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San José, Costa Rica, jueves 16 de éggo de 1979 . o

- i 0 de 1979

Se inicid reunion de directores
de sanidad vegetal del continente

Ayer se inaugurd la primera reunién de
directores de sanidad vegetal del continente
americano, en la que distintos organismos se
manifestaron sobre los problemas sanitarios
z‘ los ﬁ:'ume? que ;ﬁun grandes pérdi-

2 los pequenios y ianos productores
de América. pr

. La sesidn se lleva a cabo en las instala-
ciones def Instituto Interamericano de Cien-
cias Agricolas (1ICA), y fue convocada para
m técnicos de la OrfmizaciOn para la

tacién y la Agricultura (FAO), de la
Junta del Acuerdo de Cartagena, de la Orga-
nizacién Internacional Regional de Sanidad
Agropecuario (OIRSA), del Instituto
Centroamericano de Investigacién y Tecno-
logia Industrial (ICAITI) opinen sobre esos

. En ¢l discurso inaugural, el director
neral del ICA, Dr. José Emilio Araujo, dijo
:ed programa deberia despertar el interés
los agricultores en el control de piagas, en-
fermedades y malezas, y en el uso correcto de
bioddu.po:medlodc.suv’:gculac“nconlos
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organismos representativos del sector.

Agregd que los medios modernos de
transporte habian superado las barreras na-
turales, y que enfermedades exéticas como la
roya del cafeto, la pa(;rorcin: africana, el
mildu lanoso de los cereales y la aveja africa-
na, se extienden hoy de una regién a otra.

El Dr. Araujo dijo que ‘‘si no unimos
ws esfuerzos de todos los paises americanos y
de los organismos representados, los proble-
mas fitosanitarios se convertirin en poco
tiempo en una calamidad que pondra en cri-
sis definitiva una de las bases fundamentales
de la economia latinnamericana’’. X

El dia de ayer estuvo dedicado a las pre- :
sentaciones de los ismos, representados
mhmnion,sobmmmdomqueﬂmnr‘
cabo cn sanidad vegetal. ettt o
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- - T T Enlasinsfalaciones del Tristituto Intera-
mericano de Ciencias Agricolas se inaugurd

ayer la primera reunion de directores de sani-
dad vegetal de América. El punto que tratan
en la reunion que concluird maftana es el de”

los problemas

sanitarios de los cultivos, los

que causan grandes pérdidas a losipequenos y

medianos
28—A.

productores del continente. Pig.
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1.1

AGENDA

15 - 17 de agosto de 1979

Miércoles 15 de agosto:

08:30-10:00
10:00-10:30
10:30-11:00
11:00-11:15
11:15-12:15
12:30

14:30

15:00-15:30
15:30-16:00
16:00-17:00
17:00-17:30
17:30-18:15
18:15-18:30

Jueves 16 de agosto:

08:30-10:00
10:00-10:30
10:30-13:00
13:00-14:30
14:30-18:30
19:00-21:10

Viernes 17 de aposto:

08:30-10:30

08:30-12:00

10:30-11:00
13:00

Inscripcidn

Inauguracidén

Café

Presentacidn sobre objetivo y mecénica de la Reunibn.
Presentacidn de OIRSA

Traslado a hoteles (almuerzo)

Traslado a Sede Central

Presentacidn de ICAITI

Presentacidén de PROMECAFE

Presentacidn de FAD

Café

Presentacidn de la Jumta del Acuerdo de Cartagema
Organizacién de grupos de trabajo

Reunidn de grupos de trabajo
Café

Reuniones de grupos de trabajo
Almuerzo

Reuniones de grupos de trabajo
Coctel

Reunidn de Coordinadores de Grupos con Coordinador
¥e la Reunidén y Técnicos del IICA para analizar reco-
mendaciones (Sala Canadi)

Reunidn Grugo de Trabajo Roya del Café - Zona Norte
(Sala Brasil)

Café
Almuerzo
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15:00-16:30 Plenaria-Informe sobre las recomendaciones de los
grupos de trabajo

16:30-17:00 Clausura
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LISTA DE PARTICIPANTES

ARGENTINA
Héctor E. Ceruso
Director General de Sanidad Vegetal

Secretaria de Agricultura y Ganaderia
Paseo ColSn 922, Buenos Aires

BARBATOS

Eslie Alleyne

Entomdlogo

Ministerio de Agricultura

Carlton Terrace, Black Rock, Bridgetown

BOLIVIA

Remberto Hervas Arze

Jefe Nacional de Sanidad Vegetal
Ministerio de Agricultura

G. Lanza 1135, la Paz

BRASIL

Helio Teixeira Alves

Secretario de Defensa Sanitaria Vegetal
Ministerio de Agricultura

SQS-307; Bloco F; AP. 404 70 354, Brasilia

CANADA

W. Philip Campbell
Jefe de Quarentena Vegetal

Departamento de Agriculture
Agriculture Canada, OTTAWA,

COLOMBIA

Elkin Bustamante

Director de Sanidad Vegetal
Instituto Colombiano 10
Calle 37-8-u43, Oficina 819, Bogo‘té
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2.2

QOSTA RICA

Rodr:go Castro E. .
Director Sanidad Vegetal

Ministerio de Ag;mcultum

Guadalupe, San José, Costa Rica

Juan José May M.

Sub-Director Sanidad Vegetal y Ganaderia
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San José, Costa Rica

CHILE

Orlando Morales Valencia
Director de Proteccidn Agricola
Servicio Agricola y Ganadero
Ministerio de Agricultura

Av. Bulnes N°140 3 Piso, Santiago

EL _SALVADOR

José Enrique Mancia C.

Jefe Departamento Defensa Agropecuaria
Ministerio de Agricultura y Ganaderia

Pola, N°6, Calle B, Oriente

Urbaniz.acién Dolores Mexicanos, E1 Salvador

ESTADOS UNIDOS

George Cavin

Director Regional

Departamento de Agricultura

Apartado Postal 815, Monterrey, N.L. México

James D. Lee

Sub-Director Administrativo

Departamento de Agricultura, APHIS

14 Independence Room 302-E Washington, D.C. 20250

CRENADA

Joseph Cosmos
nNamo
Ministerio de Agricultura
Paradese, Standrew's, Grenada, West Indies
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SUATEMALA

Jorge Anibal Escobedo Martinez

Jefe Sanidad Vegetal

Ministerio de Agricultura, DIGESA

18 Calle 33-24 Zona 7 Villa Linda II

GUYANA

Irwin E. Telfer

Director Jefe de la Oficina de Agricultura
Ministerio de Agricultura

8 Echilibar Villas, 201 Stone Ave., Georgetown

HAITI

Hemry Turenne

FitopatSlogo

Ministerio de Agmcultura

Sexrvice Recherche Agmcole Departement Agriculture
Port~au-Prince

HONDURAS

Tamas A. Salgado

Jefe Nacional de Sanidad Vegetal
Ministerio de Recursos Naturales

2 Avenida Colonia Tepeyac, Tegucigalpa
JAMAICA

Walter L. Van Wherven

Ministerio de Agricultura
70 Daisy Averue Kingston G.

MEXICO

Jorge Gutiérrez Samperio

Director General de Sanidad Vegetal

Secretaria de Agricultura y Recursos Hidraillicos
Gno. Peres Valenzuela 127, México 21 D. F.
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NICARAGUA

Miguel G. Bolafios Ortega

Coordinador Sub-Programa Rastreo de Roya
Ministerio de Desarrollo Agropecuario
Fte. Ig. Magdalena B® Monimbd, Masaya

Albert R. St. Clair Humphreys

Coordinador Laboratorio de Fitopatologia
Ministerio de Desarrollo Agropecuamo
Oontiguo a Servicio Agricola Gurdiin, Rivas

PANAMA

Cecilio Octavio Cigarruista

Jefe del Departamento de Horticultura
Ministerio de Desarrollo Agropecuario
Santiago-MIDA-Central, Prov. de Veraguas

PARAGUAY

Nobuo Takahasi

Jefe Departamento Sanidad Vegetal
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Presidente Franco y Alberdi, Asuncidn

PERU

Enmque Valencia Tello

Director de Sanidad Agropecuaria
Ministerio de Agricultura y Alimentacién
Avenida Salaverry s/n.

REPUBLICA DOMINICANA

Ehglo Hichez Frias

Director Departamento de Sanidad Vegetal
Secretaria de Agricultura

Calle 3 N°2 Metaldam, Santo Domingo

SURINAME

Frank A. Del Prado
Sub-Director de Agricultura
Ministerio de Agricultura
Apartado #1153, Paramaribo
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URUSUAY

Mario Boroukhovitch

Sub-Director

Direccifn de Sanidad Vegetal

Oficial 2, 6008 esq. Lanes, Villa (olén
Montevideo

VENEZUELA

Alberto Ramos Balza

Director de Sanidad Vegetal

Ministerio de Agricultura y Cria

Torre Norte Piso 13, Centro SimSn Bolivar
El Silencio , Caracas

ORGANISMOS REGIONALES E INTERNACIONALES

FAO

George H. Berg
Director, Proyecto UNDP/FAO RLA/74/050
Cc/0 INIP, Apartado Postal (06) 1114, San Salvador

ICATTI
J. Fernando Mazarie, S A.

Jefe Divisién de is
Avenida Reforma 4-47 Zona 10, Guatemala

JUNTA DE ACUERDO DE CARTAGENA-JUNAC

Cesar A.

Wandemberg
Experto, FAQ/PNUD
2 Mayo 664, Lima 18
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OIRSA

Enrique Durén Avilés

Jefe del Departamento de Sanidad Vegetal
Calle Toluca #3118 Colonia, Miramonte,
San Salvador

Carlos Meyer Arévalo

Director Ejecutivo

Flificio Carbonell #2, Carretera a Sta. Tecla
San Salvador

IICA

José Bmilio G. Araujo

Director General _
Apartado 55, San Isidro de Coronado
I ovincia de San José

Federico Dao

Coordinador del Programa de Sanidad Vegetal
Apartado 55, San Isidro de Coronado
Provincia de San José

Carlos E. Fernindez

Jefe de PROMECAFE

Apartado 55, San Isidro de Coronado
Provincia de San José

Malocolm MacDonald

Asesor de Pesarrollo Rural Integrado
Apartado 55, San Isidro de Coronado
Provincia de San José

Miguel Paulette

Director de Apoyo Técnico

Apartado 55, San Isidro de Coronado
Provincia de San José

Reginald Pierre
Especialista en Produccién Agnoola
6" Anira St.,Georgetown T vt

Jefferson F. Rangel

Secretario, Junta Directiva

4 .50 S. Park Ave. #1008 Chevy Chase
Maryland 20015

U.S.A.
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Manuel Rodriguez

Sub Director General

Apartado 55, San Isidro de Coronado
Provincia de San José
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3.1

DISCURSO PRONUNCIADO POR EL DIRECTOR GENERAL DEL IICA
DR. JOSE EMILIO G. ARAWO EN LA SESION TMAURURAL
/DE 1A PRIMERA REUNION DE NIRECTORES DE SANMIDAD VEGETAL

Sefiores:

Fs un grato honor para el Instituto recibir en su Sede Central a los .
Directores de Sanidad Vegetal del Continente Americano y a los Representantes
de la FAO, la Junta del Acuerdo de Cartagena, la Organizacidn Internacional
Regional de Sanidad Arropecuaria (OIRSA), y el Instituto Centroamericano de
Investlpamon y Tecrologia Industrial (IC‘AI‘I‘I) Al darles la mis cordial
bienvenida, expresamos nuestro deseo de que este importante encuentro que hoy
se inicia, ademis de que sea agradable y venturoso en lo personal, sea fecun-
doenamerdosydecls;onespzoplclosparaelpmmodemtmspaises

Imcmstnyla?mmemRamondeDuectoresdeSamdadVepetal,deoorh
formidad con el mandato de la Resolucidn NR 94, aprobada en 1la Decimoctava Reu-
nién de la Junta Directiva, celehr'adaenLaPaz, Bolivia, el pasado mes de
mayo. Allil los representantes de los paises acordaron la aprobacién de los Pro-
premas de Sanidad Vegetal y Animal del Continente, basados en la recomendacidn
de la VII Conferencia Interamericana de Agricultura, celebrada en Honduras en
1977, donde los Sefiores Ministros de Apricultura mostraron su preocupacién por
los pmblanas sanitarios de los cultivos y de los animales, que estin causando
srandes pérdidas, sobre todo en los pequefios productores de América.

En efecto, creocue}aymamquletudptmtetedomquemswedeoondmm
a corto plazo a una franca decisidn de agilizar, a nivel continental, estos
prosramas, concediendo a esta especialidad, demtro del Sector A;:r'icola, el va-
lor fundamental que le corresponde y despertar en el agricultar su interés por
la problemitica del control de plagas, enfennedades, malezas, uso correcto de
b10c1das, etc., y para que se vincule y participe en los orpanismos represen-
tativos para la mejor solucién de su problemas.

De todos es conocida la 1rrtmduoc:.on, en estos (ltimos quince afios, de
una serie de enfermedades exdticas: roya del cafeto, peste pormna africana,
mildiG lanoso de los cereales, abeja africana, etc.. Ademis es evidente de
qu;estospmblemssenénacmoentandodepaisanaismmﬁrhmm my
lejano.

La comunicacion moderna, el avidn, los medios répidos de transporte te-
rrestre, etc., ha hecho que la commicacién entre los continentes sea tan f&cil,
que ni los mismos prandes océanos, ni los prandes macizos montafiosos, pueden im-
pedir que las enfermedades vayan de una reridn a otra.

Las vias de comunicacidn terrestre, fluviales y maritimas, hicieron que
dentro de un mismo continente o dentro de una misma reridn, pasaran a la histo-
ria, por lo inservibles, aquellas nociones sobre cordones sanitarios. Hoy no
hay manera de resolver por las vias tradicionales y de antafio, los problemas de
enfermedades como las que sufren los humanos, los animales y las plamtas.
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3.2

De tal manera que si no unimos los esfuerzos de todos los paises ameri-
canos y de los organismos aqui representados, los prvoblerras fitosanitarios se
convertirén en poco tiempo en una calamidad que pondrd en crisis definitiva
una de las bases fundamentales de la economia latinoamericana.

Por eso tenemos interés en que las discusiones se centren en el consejo
que se dé al IICA por parte de ustedes, en cuanto a los aspectos de prevencidn,
cambate, control y erradicacidn de las plagas y enfermedades de las
plantas. Pensamos que esta Primera Reunidén dard la base para que se establez-
can los lineamientos juridicos e institucionales de las campafias conjuntas, de
caricter fitosanitarias y de entrenamiento, necesarias para poder enfrentar man-
comunadamente los problemas de las plagas y enfermedades que de otra manera se
harén imbatibles.

Me siento satisfecho de _que este Prognama haya sido aprobado y de que se
inicie hoy. Creo que se esti tomando conciencia en nuestrospaises de que sdlo
uniendo nuestras fuerzas, uniendo nuestros conocimientos, e intercambiando
muestras investigaciones es que podemos dedicarnos con responsabilidad a resol-
ver los problemas fitosanitarios que afectan la agricultura.

Otro motivo de satisfaccidn es que el Instituto Interamericano de Ciencias
Apricolas, esta demostrando que no solamente ahonda, dentro del contexto de
una proveeclon humanista, los m:oblemas basicos de la produccién, sino que
también atiende a los de su proteccidn y conservacién para lograr asi combinar
todos los aspectos integrales en el Desarrollo Agropecuario.

Concluyo estas palabras manifestando que ciframos grandes esperanzas en
los lopros positivos, de gran beneficio para el hombre rmal de América, que
van a resultar de estas dehberacmn&e, puesto que estamos seguros de la gran
capacidad profesional y del elevado espiritu de servicio de las destacadas

personalidades que hoy nos acompafian.
Muchas Gracias
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3.3

DISCURSO PRONUNCIADO POR EL COORDIMNADOR DEL PROGRAMA*
DE SANIDAD VEGETAL EN LA SESION INAUGURAL DE LA
PRIMERA REUNION DE DIRECTORES DE SANIDAD VEGETAL

Sefiores Directores de Sanidad Vegetal de los paises miembros del IICA, Repre-
sentantes de Organizaciones Internmacionales, Regionales, ICAITI, PROMECAFE:

Deseo que mis primeras Jpalabras sean para extenderles la mis cordial de
las bienvendcas a esta reunidn y que su estanc:La, adanas de fructifera, sea
placentera. Considero que al presidir esta comisién constituye un honor para
mi pais y serd responsabilidad muy especial, que trataré de cumplir con el
concurso y colaboracidén, ya tradicional, de todos los colegas del &rea, en be-
neficio de muestros problemas comnes a todos.

Estamos concientes que dentro del contexto de nuestra agricultura actual
1cs goble:mos hacen esfuerzos por modernizarla y por lograr una mayor eficien-
cmylasdu'lgehacaaelnejommlentosustamlalde los pequenosymedlams
agriculttres. En este sentido, debemos contemplar con profunda pmeocupaca.on
los aspectos fitosanitarios que inciden directamente en la produccidn, prvoduc-
tividad y hasta supervivencia de los cultivos y otras actividades agropecuarias.

Detodosesoomc.ldoelmgresoalareaceﬂmlcana y en el &rea de
Suramérica en estos (iltimos afios de una serie de plagas exotlcas, ademis de otras
enfermedades de valor agregado que penden en toda Latinoamérica.

El Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas, ha tomado oo‘menc:l.a de
la resolucién de la (ltima Reunidn de Ministros de Agricultura de las Américas
donde expresaron su preocupac:Lon por la problematlca. de los aspectos fitosanita-
rios que existen en la reg:.on, las grandes pérdidas que se manifiestan en los
cultivos y el mal uso y manejo de los plaguicidas. Por lo anterior, encomendd
al IICA 1a pmepamcmn de un Programa de Sanidad Vegetal con el objeto de lograr
una mejor implementacidén de los recursos existentes en el Continente con el fin
de aunar los esfuerzos y presentar la batalla en comin.

Es deseo de la Direccidn General que en este evento se intercambien los co-
nocimientos y otros problemas que se encuentran en 1los paises. Los diferentes
aspectos sefialados en el Programa de Sanidad Vegetal , constituyen puntos de gran
importancia en la defensa fitosanitaria, por lo tanto sefiores dclegados, estoy
seguro que ustedes analizardn cada uno de ellos, aportando sus valiosos conoc:l.-
mientos, para luego producir un documento que nos sirva de base y de guia en los
lineamientos programaticos.

Tengo la plena conviceidn de que esfuerzos como estos son como las semillas
sembradas en suelos fértiles, cosecha de grandes logros en beneficio de las dis-
tintas clases de agricultores que siempre se ven aquejados por los males que des-
truyen sus cosechas.

Quiero concluir y manifestarles a todos ustedes mi gran satisfacidn y ale-
gria al recibirlos y les deseo y auguro el mejor de los é&xitos en sus trabajos.

*Federico Dao
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3.4

INSTALACION DE LA REUNION DE
DIRECTORES DE SANIDAD VEGETAL

Estando presentes la mayoria de los paises se procedid a la instala-
cifn de la Reunién por parte del Director General del IICA, Dr. José Emilio
G. Areujo, quien dio la bienvenida, destacd la importancia de la reunién e
indicS los objetivos del evento. Seguidamente, el Coordinador General del
Programa de Sanidad Vegetal, Dr. Federico Dao, tomd la palabra puntualizan-
do la importancia del Programa y de la Reunidén y los objetivos.

Inmediatamente después se procedid a nombrar la Mesa Directiva de la
Reunién acordindose por unanimidad elegir a los siguientes distinguidos de-
legados:

Presidente: Rodrigo Castro E., Director de Sanidad Vegetal, Costa Rica.

Primer VicePresidente: Héctor Cerusso, Director General de Sanidad Ve-
getal, Argentina.

Segundo VicePresidente: Walter L. Van Wherven, Director de Sanidad Ve-
getal, Jamaica.

Relator de la Reunidn: Alberto Ramos Balza, Director de Sanidad Vege-
tal, Venezuela.

Nombrada la Directiva se procedid a fijar la mecinica de la Reunibn y
el sefialamiento del programa por parte del Coordinador General.

Luego, el Presidente de la Reunidn inicid la Agenda.
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EL OIRSA Y SUS PROGRAMAS
Por: Dr. Carlos Meyer Arévalo

Antes de todo quiero expresar en nambre del Organismo y en el propio, nues-
tros mas sinceros agradecimientos por la invitacién que tuvo a bien formularnos
el Sefior Director del IICA, Doctor José Bmilio G. Araujo, para participar en es-
te importante evento, y hacer una resefia sobre lo que es el Organismo Interna-
cional Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA), sus objetivos y logros hasta
hoy alcanzados en su campo de accibén, dentro del cual estamos seguros de estre-
char alin mis las relaciones de trabajo y amistad ya existentes con el IICA en
el contexto de las futuras actividades que emprenda a nivel hemisférico en mate-
ria de sanidad vegetal y animal.

El OIRSA fue creado en 1953 por los Gobiernos de los paises de Cemtro
América, México y Panami, camo una continuacidn del Comité Internacional para
el combate de la langosta (cicla) que, en los afios de 1947 a 1952 luchd tesone-
ramente y con resultados satisfactorios contra dicha plaga, la que entonces re-
presentaba uno de los mayores problemas para la agricultura del area y, por otra
parte, cam una necesidad sentida de contar con un organismo especializado pare
proteger en forma mancamnada sus patrimonios agropecuarios contra cualquiera de
las plagas y enfermedades de importancia econdmica regional.

Conforme la Carta Constitutiva del OIRSA, llamada: "Segundo Convenio de
San Salvador", la politica operativa del organismo estd dirigida por el Comité
Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria (CIRSA), integrado por los Sefio-
res Ministros en el ramo de agricultura de los paises del &area, quienes anualmen-
te se reunen para conocer, revisar y aprobar los informes y proyectos de la ges-
tién técnica-administrativa del organismo, previo anilisis de los mismos por par-
te del Comité Técnico Coordinador del CIRSA, que estf formado por las mis altas
autoridades de los servicios de sanidad y cuarentena agropecuaria de los paises
miembros del Convenio.

Camo queda expresado, el OIRSA se fundd en 1953, pero no fue sino hasta
agosta.de 1955, luego de ratificarse el segundo convenio de San Salvador y de
haberse completado la fase de su organizacibn, que se establecieron los prime-
ros programas de accién conjunta, los que entonces comprendian la continuacién
de la lucha contra la langosta, la prevencién y combate de la mosca del
Mediterréneo y la prevencién de plagas y enfermedades exSticas en general.

Para los efectos de coordinacidn y ejecucidn de las actividades antes men-
cionadas, se dotd al Organismo de las facilidades y del personal técnico-admi-
nistrativo, dentro de la estructura bisica establecida en el segundo convenio
de San Salvador, que camprende la Direccidn Ejecutiva, la Tesoreria, la Audito-
ria y los Departamentos Técnicos indispensables para el cumplimiento de sus fun-
ciones, estableciéndose las primeras dependencias en las ramas de sanidad vege-
tal y sanidad animal en los distintos paises de la regidn, asi como en la sede
del organismo que correspondid ala Repiblica de Nicaragua hasta 1961 y, poste-
riormente hasta la fecha, a la Replblica de El1 Salvador.

Es asi como el OIRSA recién constituido entrd en plena operacifn como un
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mstana de integracidn técnica en donde los recursos econfmicos aportados por
los paises miembros mediante cuotas anuales, se diversifican para soportar
los progremas de interés reglonal Desafortunadamente, el monto total de las
aportaciones de los paises signatarios estipulado dentro del segundo Convenio
de San Salvador para el funcionamiento del Orgamsmo guedo limitado a una can-
tidad fija por si reducida, que desde un principio y ain _mas a través de los
afios, ha sido un factor limitante para una mayor expansién de sus actividades.

Sin embargo, conlapolit:.caanpmndldaaparnrde1963pamnevaraca-
bo los diferentes programas en forma coopexatlva con los paises miembros y con
la asistencia técnica financiera de diversas instituciones internacionales, y
sobre todo con el desarrollo de programas autofinanciables que hoy en dia cons-
tituyen la mayor fuente de recursos del Organismo, ha sido posible ampliar con-
siderablemente su radio de accidn.

Para una mayor ilustracidn de la labor realizada por el Organismo, a conti-
muacién me complace referirme en breve a los programas y actividades mis impor-
tantes en sanidad vegetal:

Programa Antiacridio

Al asumir el OIRSA las funciones del CICIA en 1955, se continud la lucha
ocontra el acridio (Schistocerca is Bum.) y los estudios necesarios
para conocer la distribucion geo%ma del insecto, y en especial las &-
reas gxegamgenas de mayor peligrosidad situadas en el Golfo de Fonseca y
en Yucatan, México, que abarcan una superficie mayor de tres millones de
hectareas.

Por otra parfte, se encamendaron al OIRSA las investigaciones relacionadas
con la biologia y comportamiento de la langosta, asi como la par'tlcn.pac.xm
en las exploraciones acridianas y el perfeccionamiento de los métodos pa-
ra su control.

Con el recrudecimiento de la plaga en los Gltimos afios, el Organismo tuvo
una activa participacidén en su cambate partlctﬂ.a:mente en las Repﬁbllcas
de Nicaragua, Honduras y El Salvador, haciendo uso del Fondo Regional de

Brmergencia, especialmente establecido para la compra de equipos y materia-
les y la contratacidén de servicios.

El Programa Antiacridio Reglonal ha sido reforzado recientemente con la
importante donacidn de 250 mil dSlares recibidos de la FAD para intensifi-
car las actividades de capacitacién de personal, asesoria técnica y compra
de equipo e insumos, para la lucha integral contra dicha plaga a nivel re-
gional.

Programa contra la mosca del Mediterréneo

La mosca del Mediterréneo (Ceratitis capitata Wied) que el OIRSA tuvo que
a\frentardesdempmma.plo, ﬁ:eenoontradaporprmemvezenelémaen
abril de 1955 en frutas provenientes de la Meseta Central de la Replblica
de Costa Rica. Afln cuando el Ministerio de Agricultura y Ganaderia’de
aquel pais, conjuntamente con el OIRSA tomaron una accidén inmediata pare
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el control y prevencidn de dicha plaga, los resultados de las investiga-
ciones llevadasacabodemstrarmenlgssquelanﬁ.anayaserabiadis-
pemadoatodalaMesetaCenmalyaotms regiones del territorio, y
los pocos recursos disponibles no permitieron tomar la accidn requerida
para su erradicacién.

Por lo anterior, elOrgams:wtuvoquecamblarsusplanesdeacca.&x Ge-
dlcandogmnpartedesusescasosrecmsosalae]ecuclondepmgrmas
detmmpeoydeprevenclmenlasfmnterasoonlasRepubhoasde
NlcaraguayPanana,yasmurlaresponsablhdaddeooordmarlasactlu-
dades de cuarentena vegetal y de prevencidén a nivel regional.

Noobstmtelasme&dasquesetanamn,enem.mdel%ﬁselocahzaron
lospmmose]enplaxesdelanosoadelnedltezmxeoenlaRepubhoade
Nmaragua En vista de que la plaga ya se habia extendido a las &reas
fmtlcolasdemyormportamla&tuadasenlazomcentralde 1
pais, y no contando con los fondos necesarios, el OIRSA » desde
entonces, todos los esfuerzos a su alcance a las actividades encanmadas
aeutarmmamayord:spersléndelaplagahaclalazonamrtedeNlcamg\a
y paises ain libres de la misma.

Posteriormente en 1961 se encomendd al OIRSA la ejecucidn de programas
de deteccidn de la mosca del Mediterréneo a lo largo de las fronteras
de Costa Rica, Panami, Nicaragua, Honduras, El Salvador y Guatemala, to-
dos ellos en cooperacién con los paises respectivos.

Asimismo quedd establecido el Programa Cooperativo OIRSA/IICA para el
Control de la Mosca del Mediterréneo mediante la liberacibén de moscas
estériles, con la asistencia financiera de la Agencia Internacional de
Energia Atdmica (AIEA).

A principios de 1963 se detectd la mosca del Mediterréneo en la Replbli-
ca de Panami en &reas fronterizas con la Replblica de Costa Rica, por lo
que el OIRSA se vio en la necesidad de inicies act1v1dad&s de control y
cuarentena interna en la parte norte de aquel pais, a fin de proteger
el resto del territorio panamefio, hasta hoy aiin libre de dicha plaga.

Afmesdeesemsmoano, elOr-gamsmologréobterm'lamportmtecon-
tribucién de la AID, a través de ROCAP, por la cantidad de doscientos
mil dSlares, fondos que fueron destinados a la ampliacién del Progrema
de Investigacitn para el Control de la Mosca del Mediterréneo, incluyen-
do la construccién del laboratorio respectivo en San José, Oosta Rica,
en un terreno gentilmente cedido por el 1lusu~eGob1en\odeaquelpais

Oon esta ayuda financiera y los fondos de contraparte correspondientes
al OIRSA, se logrd alcanzar una produccidn semanal de aproximadamente

15 millones de moscas estériles, para la realizacién de ensayos de libe-
racién en el &rea de Puntarenas.

En el transcurso del afio 1964, elOIRSAcons:.gmomaayudafmam:Lexa
del fondo especial de las Naciones Unidas por mSs de un millén doscien-
tos mil dSlares en concepto de equipos, materiales y asistencia técnica
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destinada a la ejecucidén de un programa de investigacidn en gran escala
para el control y posible erradicacién de la mosca del Mediterr@neo me-
diante la liberacidén de moscas estériles, en cuyo desarrollo se obtuvo
la colaboracién del IICA, del De to de Agricultura y la Fuerza
Afrea de los Estados Unidos, asi como del Ministerio de Agricultura y
Fuerza Aérea de Nicaragua. A través de dicho Programa se logrd demostrar
oon &dto la factibilidad técnica y econdmica del uso de dicho método en
un ensayo realizado en la regidn de Carazo, Nicaragua, en cuanto que se
obtuvo una supresién de mis del 90% de la poblacién del insecto. Como
parte del mismo Programa se realizaron investigaciones para el control
de la mosca del Mediterréneo mediante la aplicacién aérea de productos
quimicos a bajo volumen.

Estos conocimientos y experiencias adquiridos han sido muy valiosos en
la lucha contra dicha plaga en varios paises dentro y fuera del frea del
OIRSA.

Cabe también mencionar que los continuos esfuerzos de caricter preventi-
vo realizados por el Organismo y sus paises signatarios contribuyeron a
detener por mis de 14 afos el avance de la plaga a través de la frontera
Nicaregua/Honduras.

En efecto, fue hasta fines de abril de 1975 que la mosca del Mediterréneo
se detectd en la Repliblica de El Salvador y posteriormente en las Repl-
blicas de Honduras y de Guatemala. Ante esta situacidén y con el objeto
de evitar una mayor dispersién de la plaga, el organiasmo procedid al re-
fuerzo de las medidas de prevencidon a nivel de fronteras, a través del
servicio internacional de fumigacibn. Posteriormente se logrd reactivar
la produccién masiva de moscas estériles, como otra actividad autofinan-
ciable del Organismo en apoyo a los esfuerzos conjuntos que entonces ini-
ciaron los Gobiernos de las Repliblicas de México, Guatemala y los Estados
Unidos para el control y prevencidén de la mosca del Mediterméneo.

Dicho programa de produccién masiva entrd en ejecucién a fines de 1977,
conforme el Convenio suscrito con el Departamento de Agricultura de los
Estados Unidos mediante el cual el OIRSA se campramete a producir y en-
tregar por un periodo de un afio prorrogable, y a un precio previamente
acordado, una cantidad hasta de 240 millones de moscas estériles men-
sualmente.

El material bioldgico producido bajo riguroscs controles de calidad se re-
mite semanalmente por via aérea a la Replblica de Guatemala para su libe-
raecidn en las freas infestadas, de la regidén fronteriza con la Replblica
de Méxdco.

El total de moscas estériles producido y entregado al Departamento de
Agricultura de los Estados Unidos hasta junio de 1979, sobrepasa la can-
tidad de dos mil quinientos millones.

Es ficil de comprender la importancia que reviste dicho programa desde
los puntos de vista técnico y econdmico; en 1o técnico por los beneficios
que se derivan del mismo para el control y prevencién de la-mosca ‘del
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Mediterréneo a nivel de la frontera Guatemala-México; y en lo econdmico
porque en esta forma el Organismo esti aprovechando al miximo su expe-
riencia, equipo y facilidades propias de laboratorio para desarrollar
esta'actividad que ha permitido ampliar considerablemente su campo de
accidn.

Roya y broca del cafeto

La aparicidn de la roya del cafeto en la Replblica de Brasil en 1970 hizo
que el Organismo y sus palses signatarios tomaren medidas inmediatas pa-
ra impedir la introduccién de dicha enfermedad al &rea.

Con el propdsito de aunar esfuerzos e implementar dichas medidas, el
OIRSA organizd, con cardcter urgente, varias reuniones técnicas y giras
de observacién a diversos paises del continente africano y a Brasil con
fines de capacitacidén de técnicos de los paises del area, en diversos as-
pectos relacionados con el diagndstico, prevencién y combate de la enfer-
medad. La roya del cafeto, rebasando distancias considerables, logrd bur-
lar las barreras naturales y estrictas medidas cuarentenarias de los pai-
ses del &rea del OIRSA, haciendo su aparicién en la Replblica de Nicaragua.
Su presencia fue descubierta en una inspeccién rutinaria del &rea cafeta-
lera del Departamento de Carazo el dia 23 de noviembre de 1976, confirma-
da por un laboratorio especializado el dia 28 del mismo mes. Esta situa-
cidn de emergencia fue demunciada ese mismo dia a la Direccidén Ejecutiva
del Organismo, la que a su vez transmitid la informacién inmediatamente
a los gobiernos de los paises del drea, recamendando la aplicacidén ur-
gente de medidas de prevencidn.

Con el objeto de camplementar estas acciones, el OIRSA reforzd de irme-
diato los puestos internacionales de fumigacidn, principalmente en las
fronteras de Nicaragua/Honduras, Honduras/El Salvador. Igual medida fue
adoptada con carécter urgente por parte del Ministerio de Agricultura y
Ganaderia de la Repfiblica de Costa Rica en la frontera con la Repliblica

de Ni . Mientras tanto, el Ministerio de Agricultura y Ganaderia
de la lica de Nicaragua, en estrecha colaboracidén con el OIRSA

emprendid con la urgencia del caso un programa de combate de la enferme-
dad con miras a su erradicacién, 1o que desde un principio se establecid
camo meta para la defensa de la caficultura nacional y por ende de todos
los paises del area.

Ante estasituacién se verificaron varias reuniones técnicas e inclusive
de alto nivel, con el objeto de acordar las medidas y acciones conjuntas
necesarias para detener el avance de dicha enfermedad en la Repiblica de
Nicaragua, ya que una eventual diseminacién de la misma a toda el &rea
del OIRSA causaria pérdidas que sobrepasarian los 250 millones de dSlares
anualmente.

La campafia contra la roya del cafeto en la Repliblica de Nicaragua, cuya
politica y modalidad a seguir es objeto de evaluaciones peribdicas por
parte del OIRSA y sus paises miembros, camprende actividades prioritarias
tales camo: cuarentena interna, rastreo en la zona cuarentenadd, muestreo
periférico, combate quimico, desecacidén y recepa de cafetos, actividades
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en que partJ.cJ.paron mis de 2.500 personas entre técnicos y auxiliares
de campo, e investigacién.

En cuanto a la broca del grano del café (Hypothenemus hampei) que hizo
su aparlc.lon en la Republlca de Guatemala en 1972, el Organismo tuvo
una partlc1pac:n.on activa en los refuerzos realizados ror el Ministerio
de Agricultura de aquel pais para el control y prevencién de dicha pla-
ga y para implementar las medidas preventivas a nivel regional.

Con el objeto de perfeccionar las metodologias de control de dicha pla-
ga, el Ministerio de Agricultura de Guatemala, ANACAFE y el OIRSA, esta-
blecieron en el transcurso del afio de 1978 el Programa Cooperativo de
Investigacién, capacitacién y dlvulgac.ton Guatemala/OIRSA para el con-
trol de la broca del fruto del café, habiéndose iniciado actividades si-
milares en la Replblica de Honduras.

Servicio Internacional de Fumigacidn

El Servicio Internacional de Fumigacidén del OIRSA establecido a media-
dos de 1973 camo un complemento de los servicios de cuarentena agrope-
cuaria de los paises del &rea, esti concebido como un programa autofinan-
ciable y de interés comin para la lucha J.ntegral contra plagas y enfer-
medades de la agricultura y ganaderia de la regidn.

Es evidente que el peligro de introduccidn de plagas y enfermedades exd-
ticas aumenta dia a dia con el creciente intercambio comercial con los
diferentes continentes y paises del mundo, y que esta s:.tuac:.én obvia-
mente ha demandado la aplicacién de mech.das cada vez mis severas, inclu-
sive la prohibicidn absoluta de importacidn de diversos productos agro-
pecuarios, lo que ha afectado seriamente el libre comercio en detrimen-
to de la econamia, tanto del pais importador como del pais exportador.

Sin anbargo con el _uso adecuado de la tecnologia moderna en materia de
fumigacidén, aspersidén o desinfeccién de productos agropecuarlos y de otros
medios portadores potenciales de plagas y enfermedades exbticas, como una
segtmldad adicional a nivel de puertos maritimos y fronteras, es‘te pelJ.-
gro de introduccién de plagas y enfermedades puede reducirse al minimo

en beneficio de un mayor intercambio comercial.

Esta necesidad de contar con un servicio de fumigacidén se hizo evidente
con motivo de la aparicidén de la broca del fruto del café en la Replblica
de Guatenala a fines de 1971 con el consiguiente pellgro de invadir los
demds paises del &rea, con pérdidas que entonces se estimaron en mis de
cien millones de dolares anualmente.

Fue precisamente con el objeto de evitar a toda costa la introduccidén de
dlchaplagaalosdenﬁspalsesdelareaatraves del movimiento comercial
y tréfico de vehiculos procedentes de la Repliblica de Guatemala, sin te-
ner que paralizar su comercio, que se establecieron 1los cinco primeros
puestos de fumigacidén y aspersidon en la frontera Guatemala/El Salvador y
Guatemala/Honduras. Posteriormente se instalaron los puestos de fumiga-
cién en los puertos maritimos de la unibén, Replblica de El Salvador,
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Puerto- Barrios y Santo Tamds de Castilla en la Repiblica de Guatemala
yOarmtoenlaRepﬁbheadeNloaraguaylospaJ.ses fronterizos entre
las Repiblicas de Honduras/Nicaregua y Guatemala/México.

Para cumplir con su canetido, el Servicio Internacional de Fumigacidn
cuenta con el personal técnico, administrativo y auxiliar debidamente
capac:n.tadO y ha sido dotado de las facilidades y equipos necesarios,
prestandose un servicio continuo de 24 horas diarias.

Losuvatamentoe que se aplican seg\mlaplagaymfemedad objeto de pre-
vencién, comprenden: la fumigacidn de productos agricolas en sus respec-
nvosnedmsdetmmportebajocarpaoencémamsdeﬁmgaménespemal
mente disefiadas para camiones y furgones de carga, la aspersidn y/o nebu-
lizacién de todos los vehiculos de turismo y de carga.

Estos tratameltos se evaluan y revisan peribdicamente a fin de lograr
una maxima eficiencia y uniformidad a nivel reglonal camo parte integral
de dicho servicio se estén realizando cuidadosas investigaciones y estu-
dios toxicoldgicos con las valiosa colaboracién del Departamento de Agri-
cultura de los Estados Unidos, oonelpmpos:ttodegarantlzarquedlcl'as
medidas y tratamientos llenen todos los requisitos de seguridad y efec-
tividad exigidos por los paises importadores dentro y fuera de la regién.

La evolucibn progr'esna y las crecientes realizaciones del Servicio In-
termczmaldef\xmgamondesdesumcmenlgnalafecha,puedenapre-
ciarse por la expansién del servicio, elnmenentodelpersoraleuplea—
doylacanu&\dma\mrtoconstantedevelﬁculosypmductos sametidos
a las diferentes clases de tratamiento.

En sintesis, durante los cinco ejercicios hemos logrado prestar mayor ser-
vicio a los paises del &rea por medio de 19 puestos en funcionamiento,

oon 177 empleados, habiéndose realizado un total de 1.759.359 tratamien-
ts a vehiculos y fumigado 1.060.871 toneladas métricas de productos agro-

pecuarios.
Progrema de Control Bioldgico

El Programa de Control Bioldgico del OIRSA, cuya sede se ubica en San
José€, Costa Rica, quedd establecido en 1960 como un programa de apoyo en
la lucha contra la mosca del Mediterréneo y de otras moscas de las fru-
tas. De las investigaciones realizadas en este campo durante el trans-
cmsodelosafosyoonlaestmdmacolabomciéndelaSecmtariadeAgri—
cultura y Recursos Hidrédulicos de México, se han obtenido r'esultados sa-
tisfactarios, tanto en la produccién masiva de diferentes especies de pa-
résitos, asi camw en el grado de adaptaciSn y parasitismo en el campo, ha-
demostrado que el control biolégico efectivamente constituye un
excelente método auxiliar para el control integrado de las moscas de las

EsasiqwelOrganwm}alogmdopmdumrcentenaresdemllomsdepa-
résitos, los que han sido l:l.benados, previo los estudios oorrespond:.en-
tes, en las principales zonas fruticolas de las Repliblicas de Costa Rica,
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Nicaragua, Panami y E1 Salvador.

Por otra parte, se ha prawvub la capacitacién de personal técnico en
materia de control blologlco y se ha mantenido un mtercamblo corustante
de e)@emenc.las y de material blolog;oo entre los paises de la regién y
diferentes instituciones especializadas.

En los (ltimos afios el OIRSA extendid su campo de mvestlgac;xon al con-
trol de otraes plagas agricolas de :unportanc:xa econdmica con la colabora-
cmdeanustemodeAgmcultmade la Replblica de OostaRlcaymuy
recientemente con la participacidn del Departamento de Agriculture de
los Estados Unidos.

Cuarentena Agropecuaria

El OIRSA, consciente de la importancia que revisten los servicios de cua-

ra\teraparaladefensadelpatmmoag;opemmregmnal se ha preo-

cupado desde su fmdac:.m por el perfeoc.xonammto de estos servicios que

entonces en la mayoria de los paises carecian de una organizacién y legis-
lacin adecuadas, asi como del personal técnico requerido para el cumpli-

miento de sus funciones.

mepreclsamenteporelloqneelOIRSAhadedlcadogmnpanedesuses-
fuerzos al mejoramiento de dichos servicios desde un punto de vista téc-
mcoyadmnlsmuvooonlaco]abozmmndemo, llevando a cabo un ex-
tenso programa de capac.ltacn.on a través de cursos regionales y nacionales
de cuarentena a.gmpecuana, reuniones y simposios, en los que se ha adies-
trado la mayoria de los inspectores que estén prestando sus servicios en
los paises de la regidn.

Tanb;enrecayoenelOrgarusxm la dificil tarea de fomﬂ.aryactuallzar
la legislacitn cuarentenaria y la coordinacibn de la politloa preventi-
va a nivel regional. Asimismo participd en la organizacidn y ej

de actividades de cuarentena interna en diferentes paises.

La labor realizada por el OIRSA para orientar y coordinar las activida-
des de cuarentena agmpecuama, ha sido intensa, convirtiéndolo en uno
de los pocos organismos especializados en este campo.

Capacitacién y divulgacifn

En apoyo a la labor que realizan los servicios de sanidad y cuarentena
agropecuarias del &rea, el OIRSA ha desarrollado un amplio programa de
capacitacién técnica pruncm.endo cursos y reuniones de carécter regio-
nal e internacional, asi camo giras de observacidn a diferentes paises
y oom:mtes, con el objeto de amphar conocimientos y experiencias en
materia de investigacidn, prevencidn y control de plagas agricolas de

importancia econfmica y cuarentenaria para la regién.

Paralelamente el OIRSA ha desplegado un extenso programa de divulgacidn
sobre diferentes tSpicos relacionados con la identificacién, prevenci
y control de plagas y enfermedades exSticas, pmduc:.endoungxanntmexo
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de diferentes publicaciones, ademis del material didactico preparado
para los cursos de cuarentena agropecuaria y los documentos impresos pa-
ra las diversas reuniones del OIRSA, habiendo contado en estas activida-
des con la mis sincera colaboracién de la prensa escrita, radial y tele-
visada.

De este panorama muy general de la gestidn téchica-administrativa del
Organismo, ya que excluye otras actividades relacionadas con problemas
tales como: el nemitodo dorado, el gorgojo khapra, la sigatoka negra
del banano y del plitano, el minador de la hoja del café, el moko del
banano, el carbon y la roya de la cafia de azicar, se concluye que a pe-
sar de todas las limitaciones, se ha realizado una amplia labor llevando
mis alld de lo proyectado su contribucién a la defensa de la agricultura

regional.

Es obvio que las necesidades en este campo de accidn son cada dia mayo-
res camo parte importante del proceso de desarrollo de la agricultura,
y que ello, en consecuencia, demanda mayores esfuerzos y su coordinaci
a nivel de paises y de organismos imternacionales.

Es evidente entonces el importante papel que puede jugar el IICA con su
apoyo institucional al OIRSA, particularmente en los aspectos relaciona-
dos con la investigacién, capacitacién y divulgacidén agropecuarias, y
en otras freas especificas que pueden ser determinadas por mutuo acuerdo
entre ambas instituciones, con el consenso de los paises del &rea.







4.10

- TRABAJO PRESENTADO POR ICAITI#

Sefior Director del IICA Dr. José BEmilio G. Araujo

Sefiores Representantes de Organismos Regionales e Internacionales
Sefior Precidente

Sefiores Delegados de los paises participantes

Quiero inicialmente se me permita en nombre de mi institucidn ICAITI y el
mio propio externar a las autoridades del IICA, nuestro sincero agradecimiento
por la gentil invitacifn que nos hicieron a efecto de participar en esta tan
importante reunién de Directores de Sanidad Vegetal.

Antes de iniciar esta icibn, acerca de los proyectos que
ICAITI lleva a cabo en su geomcapermimsem}acermligemsenbhn—
za de las actividades generales del Instituto pare pasar en seguida a una expli-
cacibn sobre los diferentes proyectos que se han desarrollado o se estan desa-
rrollando y que tienen un marcado interés y una estrecha semirelacién a los
t6picos que en esta reunién se van. a discutir.

El ICAITI Instituto Centroamericano de Investigacifn y Tecnologia Industrial
es un organismo regional de carfcter no lucrativo y fue establecido en el afio de
1955 por los Gobiernos de las cinco repiblicas en Centroamérica: Costa Rica,

El Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua, con la asistencia técnica de las
Naciones Unidas, posteriormente y al cabo de algunos afios una ves establecido es-
to quedd a cargo (nicamente de los Gobiernos del &rea centroamericana.

Fue creado con el fin de establecer una institucibn de investigacién apli-
cada en Centroamérica y como tal colabora en estrecha relacién con otres orga-
nismos creados dentro del Mercado Comin Centroamericano.

Esté regido por un Consejo Directivo integrado por los sefiores Ministros de
Eccnomia de los cinco paises.

Durante mis de 20 afios el ICAITI ha contribuido significatoriamente al desa-
rrollo industrial de la Regifn. El1 ICAITI ha puesto los adelantos tecnoldgicos
a la dispoeicién de la Industria de Centroamérica y ha ayudado a las autoridades
- regionales en la planeacién, expansién y desarrollo de una amplia gama de proyec-
mo /

A efecto de poder brindar los servicios que le son requeridos, trabaja con
un sistema de Divisiones Operativas y de apoyo con atribuciones, bien definidas
y ocon un personal especializado, cuenta también con instalaciones adecuadas y
equipadas con el material e instrumental necesario y que le demanda el proceso
de desarrollo industrial de la regibn.

las divisiones operativas son:

Divisién de Investigacién Aplicada:tiene a su cargo todos los proyectos
sobre ruevos desamollos‘tecmmgicos y en el presente trabaja en una ‘sem'.e

& T. Masariegos
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de proyectos sobre energia, de especial mencién es el actual proceso de fabri-

cacién de alcohol, cafia de azlicar para ser usado como carburente mezclado a la -
gasolina a efecto de reducir el costo del combustible. Igualmente ha realiza-

do toda una serie de proyectos sobre fermentaciones microbioldgicas y el apro-

vechamiento de desperdicios agricolas.

Divisién de Geologia: Oolabora con los gobiernos del &rea en campos espe-
cificos de exploraciones y como asesores en el &rea geoldgica y minera.

Divisién de Anilisis, Pruebas y Ensayos: Se encarga dil servicio de anfli-
8is que en el campo del control de calidad de materias primas y productos ter-
minados , demanda la industria Centroamericana.

Divisibn de Servirios Técnicos-Industriales: Sus servicios son prestados
a las industrias, a las instituciones financieras y a los gobiernos en estudios
de mercadeo, factibilidad y prefactibilidad e igualmente en estudios técnico-eco-
nfmicos necesario en el proceso de desarrollo industrial del mercado comn &an-
troamericano.

Divisién de Normalizacifn: El1 ICAITI a través de esta divisibn, es el or-
ganismo oficial de Centroamérica encargado de elaborar las normas industriales.
Camo organismo normalizador mantiene una constante comunicacién con tocas las
oficinas de normalizacién a nivel mundial. Es miembro del Comité Panamericanc
de normalizacién COPANT, al igual que de 1SO. En el presente caso y de acuerdo
a los puntos a discutir durante esta reunién considero importante tomar en con-
sideracidn la experiencia que en el campo de normalizacién y muy especificamen-
te -plaguicidas- ha venido realizando el ICAITI.

Divisién de Documentacién e Informacién: En la actualidad y a través de
esta divisifn el ICAITI ha iniciado el servicio de informacibn de bsqueda por
el sistcma de computacién, posee para tal fin una pequefia terminal que le per-
mite en pocos minutos tener acceso a bancos de datos que operen a nivel mundial.
Este servicio estd ya a disposicién de los usuarios.

Terminado este pequefio esbozo de las funciones y naturaleza del ICAITI y en
razbn del tiempo de que disponemos, me permitiré hacer una breve descripcibn de
los diferentes proyectos que en el &rea de control integrado, plaguicidas y pro-
teccifn del medio ambiente hemos realizado y de otros que en la actualidad se

'‘Estudio de las Ccnsecuencias Econfmicas y Ambientales al uso de plaguicidas
en la Produccién de Algodén en Centroamérica.

[ ]

Durante los afios 1974-1976, gracias al aporte financiero del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente-PNUMA-el ICAITI realizd en colaboracifn -
con la Academia Nacional de Ciencias de los Estados Unides de Norte América-NAS-
el proyecto antes mencionado. Lla duracibn de dos afios de esta investigacidén co-

rrespordid a dos temporadas algodoneras.

El objeto de haber realizado este trabajo fue conocer la situacifn del dese-
quilibrio ecolfgico que el intenso uso de plaguicidas en este cultivo ha venido
ocasionando.
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El cultivo del algoddn en Centroamérica juega un papel importante, aunque
conflictivo en la economia de Centroamérica, en su conjunto es una importante
fuente de divisas para la regidn.

Para tener una mejor comprension del problema el estudio fue dividido en
cuatro &reas de trabajo: &rea econdmica, &rea de salud, &rea de control inte-
grado y &rea de impacto ambiental.

Area Econfmica: En esta &rea se evalud el algoddén dentro de la econamia
de Centroamérica y la contritucidn del uso de plaguicidas a las producciones
& aml.

Su contribucidn absoluta al producto interno bruto es elevada, sin embar-
g0 su contribucibn relativa es inferior a la de otras actividades agricolas.

La produccién de algoddn da empleo a medio millén de trabajadores agrico-
las por un total de 36 millones de jormales. El uso de plaguicidas en su pro-
duccidn causa deseconomias externas (dafios a otras actividades econfmicas) que
limita estos beneficios.

la contribucién animal de la produccién de algoddn al producto intermno
bruto (PIB) de los cuatro paises varié entre 82 y 117 millones de dblares en
1974-1975. E1 uso de los plaguicidas en la produccidén de algoddn causa pér-
didas econfmicas a otras actividades.

Entre las mis evidentes figuras el aumento del costo del control de la
malaria, la contaminacidén de la carne de vacuno y el tratamiento de las intoxi-
caciones. la experiencia del control integrado de plagas durante los (ltimos
afios indica que es posible obtener mayores ganancias y rendimientos agricolas
con un 39% menos de aplicaciones de plaguicidas.

Area de Salud: Lla mis evidente consecuencia del uso de plaguicidas en la
salud humana son las intoxicaciones. El nimero de intoxicaciones clinicas hu-
manas que anbalmente se registran en las zonas algodoneras de Centroamérica es
todavia considerable en el afio 1972 se registren 6078 casos. e

K's

Uno de los aspectos importantes que se logrd determinar después de dos afios
de investigacidén fue el caso del contenido de residuos del DDT en sangre y grasa
en Humanos.

Para fines comparativos se determind el contenido de DDT nAs sus metabolitos
en sangre de habitantes de zonas algodoneras de Guatemala y Nicaragua y se rela-
ciond al contenido de residuos de plaguicidas de habitantes de zonas no algodo-
neras de los mismo paises (&rea urbana).

Asi se encontrd que el contenido miximo de DDT en sangre humana (suero) de
los habitantes de &rea algodoneras fue de 520.6 ppb en relacién a un contenido
promedio de 76.1 ppb para los habitantes de &reas urbanas. En relacién a lo
anterior el contenido promedio de la poblacidn del condado de DADE Florida,
Estados Unidos fue a 46.4 ppb.
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Area de Comtrol Integrado: Uno de los aspectos mis importantes logrados en
el proyecto fue el relacionado al programa de control integrado de plagas que se
realizd en forma demostrativa en cuatro de los paises Guatemala, Honduras ,
Nicaragua y El Salvador.

Este programa consistid en la instalacion de lotes de cultivos bajo control
integrado, supervisadcc y manejadce por el personal del proyecto en fincas algo-
doneras de los cua*ro palses, Costa Rica mo se incluy¢ dado que a esa fecha el
&rea sembrada con algoddén no se considerd importante.

Paralelo al sistema en ensayo,las fincas seleccionadas continuardn utilizan-
do su tecrologia agricola tradicional.

Durante el primer aifo del ensayo en uno de los paises €n lcs lotes bajo el
sistema de control integrado se logrO obtener la misma cosecha promedio de quin-
tales de algoddn pcr manzana, el resto de la finca con la diferencia que los
lotes bajo control dirigidos por el proyecto aphcamn 12 meses menos plag\nc:l.das
en comparacidn con el resto de la finca que aplicd 27 meses. Es decir 15 aplica-
ciones menos.

Lnaxrtemornemuramportaxwmgrendemseconﬂdmelmpactoamblm—
talqueelusodeplagulca.dascausaenlaﬂorayfauna Ademis es necesario
considerar los aspectos econfmicos que lo anterior representa. Centroamérica
importd durante 1974, 27000 toneladas métricas de plaguicidas.

AreadeInpactoAmblerrtal Enestaareayparacomcerelgnadodeccrta—
minacidén ambiental que el uso de plaguicidas en el cultivo del algodSn ha ocasio-
nado, se hizo una investigacién durante los dcs afios del contenido de reaiduos
de plaguicidas tanto en la flora y fauna como en una serie de alimentos.

Para el efecto se realizaron andlisis de residuos en alrededcr de 5000 mues-
tras diferentes, tanto de zonas algodoneras como de zonas no algodoneras.

De especial interés es mencionar aqui el estudio de seguimiento o monitoreo
efectuado durante dos afios en leche de vaca procedente de tres fincas diferentes
y con el objeto de encontrar relaciones de contaminacidn versus aphcac:.on de
plaguicidas.

Para los efectos anteriores se seleccionaron tres fincas lecheras diferentes:
una finca situada dentro del &rea algodonera, una finca ubicada cerca del &rea
algodonera y la tercera distante de esta zona y contigua a la ciudad capital de
Guatemala en donde se comprobd no haber uso de plaguicidas.

Durante todo el tiempo que durd la investigacién se recolectaron muestras
de leche de vaca cada dos dias, una muestra compuesta de una mezcla de todo el
hato y otra de un animal control Lo anterior se efectud en las tres fincas, al
final del estudio se encontrd que en la fmca indicada dentro de la zona algodo-
nera mostrd una contaminacién media de DDT mis metabolitos de 9. l+6 Ppm, al mis-
mo tiempo se logrd detmnlnar que la curva de contaminacién segin una alza co-
rrespondiente a la época de mayor aplicacidn de plaguicidas. A medida que dis-
mimuyd el uso de plaguicidas durante la temporada algodonera volvieron ‘a,ser 1los
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mismos que existian antes del inicio de la temporada. Igual situacidn se pro-
dujo en la finca situada cercana a la zona aunque en este caso la contaminacidn
media fue de 1.88 ppm. En la tercera finca no se encontrd una variacidn duran-
te el tiempo de la investigacién. Hay que hacer ver que el miximo permitido de
residuos para la leche de acuerdo al Food and Drug Administration es de 0.05 ppm.

Proyecto de Universidad de California/AID

El proyecto de la Universidad de California/AID, desde hace ya varios afios
ha venido realizando una serie de seminarios a nivel mundial, sobre el uso y ma-
nejo de plaguicidas control de plagas y proteccién del medio ambiente. Todo lo
anterior conjugado en estudios multidisciplinarios o sea la "Agramedicina".

En el afio 1976, el proyecto UC/AID conjuntamente con el ICATTI habian pla-
neado la realizacibn del primer seminario regional de Centroamérica.

Desafortunadamente dicho escrito fue cancelado como consecuencia del terre-
moto que en esa fecha azmtd Guatemala. Durante el afio 1978 (Julio 26-30) fue
realizado el evento anterior y esta vez con la colaboracidn de varios organis-
mos regionales.

Estos eventos han venido creando una serie de beneficios para el &rea cen-
troamericana sohre tod en el campo del control integrado.

Dentro de los proyectos conjuntos que ICAITI mantiene ocon la UC/AID, debe
sefialarse también el programa de control de calidad de laboratorios de enilisis
de residuos de plaglucmas, este programa opera desde la Universidad de Miami
quien actla como organismo asesor. PeriSdicamente se envian muestras conocidas
a diferentes laboratorios para mantener un constante dmequeodelapersorahdad
de los laboratorios, 1gualmenteconfremenc1aseofreceno.msosdead1estn‘:nn1en—
to para técnicos en dichas Universidades.

Dgbo indicar aqui que el ICAITI mantiene un constante servicio de anilisis
de residuos de plaguicidas en alimentos sobre todo para expoz'taclén Igualmen-
te se realiza en sus laboratorios pemodlcamente y a solicitud de los industrias
interesadas, programas de adiestramiento y de control de calidad en plaguicidas
en formulaciones y productos técnicos a ser usado en la agricultura.

Actualmente y smmpne dentro de los programas cooperativos con UC/AID, se
aw;arﬁaOartmanemcamaqmﬂoenoonﬂoldeplagasqxeﬁabmaréconIC&ITI
en la identificacifn de proyectos sobre esta frea y los cuales una vez identifi-
cados serén ejecutados por un grupo de expertos.

La permanencia de este experto de UC/AID esta prevista por un periodo de
varios afios y su sede ser& en ICAITI.

Programa de control de la Mosca del Mediterrneo.
Tal como ustedes escucharon esta mafiana, en la presentacidn del Dr. Meyer

Arévalo de OIRSA hay varios organismos y gobiernos del &rea trabajando en pro-
gramas de control de la Mcgca del Mediterréneo.
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Hace tres meses el ICAITI fue contratado por el Departamento de Agriculture
de los Estados Unidos ce Norteamérica para hacerse cargo de la direccibn y coor-
dinacifn de un nuevo proyecto sobre este aspecto.

Dicho proyecto es supervisado y asesorado por la Agricultural Research Western
Regions de Hilo Hawai, quien a su vez trabaja para The Animal and Plant Health
Inspection Service (APHIS).

Quien en esta oportunidad indicd que este proyecto que realiza el ICAITI
de Control de la Moscamed es un proyecto complementario a todas las acciones
Que realiza tanto el programa Moscamed del Gobierno de Guatemala y Médco como
los realizados por OIRSA.

Los objetivos fundamentales del proyecto son realizar en el &rea Geografi-
ca de Guatemala estudios relacionados con la distribucibn ecoldgica de la
Moscamed. Fluctuaciones de poblacidn estacionales, investigacién de otras es-
pecies de Mosca presentes principalmente en una dimensién de frutas; distribu-
cién de plantas huéspedes u hospederos; efecto de la utilidad y temperatura en
relacién a las poblaciones y otro tipo de estudios ecoldgicos.

En un futuro cercano también se realizarén estudios sobre persistencia y
deriva de malation que se aplicard experimentalmente en una zona cercana a la
frontera con México. Se estin realizando dentro del mismo proyecto igualmen-
te evaluacifn de la efectividad entre les trampas Nabel y Jackson.

La duracidén inicial del proyecto es por el té&mino de un afio aunque se

”»

preve desde ya una continuacién del mismo.

A la presente fecha se han recolectado alrededor de 400 metros de diferentes
frutas habiéndose detectado infestacién en la mayoria de las mismas. Diclas
muestras corresponden tanto a &reas costeras del Pacifico como de la Sierma
Madre y el Norte del pais recolectadas a diferentes altitudes.

Para finalizar y por encargo del Director del ICAITI, deseo felicitar al
IICA por la organizacifn de este evento tan importante esperando que las re-
soluciones y recomendaciones a que se lleguen sean prontamente puestas en mar-
cha para beneficiar no solo del &rea centroaméricana a la cual pertenece nues-
tra Institucidn sino para toda la América. Es necesario también indicar en es-
te momento nuestro vehemente deseo para que todas las acciones que en este cam-
po se tamen sean y sigan siendo realizadas en forma coordinada por ruestras
instituciones 1lo cual evitard una duplicacién de esfuerzos y un aprovechamiento
integral de los recursos tanto humanos como financieros.

Michas Gracias
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EL IICA Y LOS PROBLEMAS FITOSANITARIOS DEL CAFE#*

1. ANTECEDENTES

Desde su fundacidn, el IICA ha mostrado una gran preocupacién
por los problemas sanitarios de los cultivos y los animales. Esto
es muy facil constatarlo al examinar los informes anuales del Orga-
nismo, en los que se encuentran trabajos de investigacién y capaci-
tacién de personal en enfermedades y plagas, tanto de animales co-
mo de plantas.

Muchas de esas inquietudes estin plasmadas en tésis de estu-
diantes de su Escuela de Graduados o en las diversas publicaciones
que se han editado a través de los afios y en 1os informes.amuales..

En el campo de Sanidad Vegetal se destacan los trabajos en
Hevea, Cacao, . abaci, arroz y desde luego, café. Esos trabajos han
cubierto, tanto plagas como enfermedades y han sido dirigidos no
solo al control sino también a la prevencidn.

2. EL CASO DEL CAFE

En el caso del café, el IICA ha puesto especial interés por
multiples razones:

a. El café es un cultivo de gran importancia para, por lo me-
nos, 12 de los paises del continente americano. El total
de los paises del Hemisferio Occidental contribuyen con
cerca del 64% de todo el café comercializado en el mundo.
Y el café continfia siendo el negocio més importante del
mundo, segundo solo al petrdleo.

b. Esta gran participacibén de los paises americanos en el co-
mercio mundial del café, tiene como principal consecuencia
el proporcionar divisas extranjeras que los paises usan
para sus compras al exterior. La dependencia en el café
para seis de esos paises fluctfia de 20.1 a 48.9% de todos
los ingresos externos y para 10 de esos paises ese ingreso
es de 9.3% del total, como minimo.

c. Como producto de exportacidn, se encuentra gravado en casi
todos los paises productores lo que hace que, por ejemplo,
en Centro América los impuestos recolectados por concepto
de exportacién de café, constituyen en 1976 el 12.5% de
todos los ingresos del Estado como promedio. En México
"el Fisco Federal y los estados productores reciben impues-
tos del café superiores a 7.000 millones de pesos anuales"

®* Presentacidn de PROMECAFE, por Carlos E. Fernéndez.
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d. El levantar una cosecha de café requiere gran camtidad de mano de
obra. En Guatemala se ha calculado que de 0124 millones que se in-
vierten en créditos de avio para una cosecha por lo menos 66 millo-
nes se utilizan en el pago de jormales; en México se estima que el ca-
fé genera mis de 58 millones de jornales-hombre al afio y es fuente
de ingresos para mis de 2 millones de mexicanos; es cierto que mucha
de esa ocupacidn es estacional, pero en todo caso se calcula que para
varios paises el café ocupa el 35% de la mano de obra rural disponi-
ble. FEn adicidn, el café provee ocupacién a un alto porcentaje del
transporte, la actividad bancaria, los seguros, el negocio de fertili-
zantes y la produccidn de insumos en general.

e. Se tiene la impresidn que el café es un cultivo de grandes terrate-
nientes, 1o cual es cierto en parte, pero no en la medida en la
corrientemente se cree. Por ejemplo, en México hay solo 205 fincas
con mas de 100 hectireas, a cambio de 90.882 de menos de 100 hectareas;
en Nicargua se estima que el 92.6% de los productores tienen 35 hecté-
reas o menos camo unidad productiva y que producen el 53% de la cose-
cha total del pais; en Costa Rica el 59% de las fincas son inferiores
a 10 hectéreas, ocupando el 28.5% del &rea cultivada y aportando
23.9% de la produccidn total; en Guatemala, y El Salvador hay fincas
grandes, pero también hay mucho productor pequefio; en el caso de
Guatemala, 16% de la produccidn proviene de 34.000 producto-
res que individualmente no producen mis de 9.000 kilos de café macduro
y en El Salvador 38.250 productores tienen plantaciones inferiores a
10 hectéreas y constituyen el 93.7% del &rea cultivada; en Hondures
se estima que el 49% de la produccidn total proviene de mis de 35.000
propiedades no mayores de 7 hectireas; en Colambia el 63.2% de la pro-
duccibn se origina en fincas menores de 10 hectireas, siendo estas el
94% del total de finqueros; en Parani, Brasil, el 69% de la produccién
proviene de fincas menores de 145 hectireas y 37% de fincas mencres
de 48 hectéreas.

Todas esas caracteristicas le dan al café un gran significado econfmico,
politico y social y es de suponer que cualquier problema, especialmente los fi-
tosanitarios, podrian tener una pran repercusidn sobre un gran sector de la po-
blacidén del Continente, afectindola de muy distintas maneras.

3. PROBLEMAS FTTOSANITARIOS DEL CAFE

~ Una de las primeras pr-ocupaciones del IICA en relacidn con uno de estos
problemas, la roya, se manifestd con la clcrma, expresada pcr uno de sus téc-
nicos en aquel entonces, el Dr. F. L. Wellman, quien en 1952, publicd en
"TURRTALBA" Jn articulo sobre el "Peligro de la introduccidn de Hemileia del
café en las Américas”. Fsta primera inquietud dio origen a la misidn patroci-
nada por el Punto IV a varios paises de Africa y Asia, compuesta por el mismo
Dr. Wellman y el Dr. W. H. Cowgill. Esta misién hizo muchos comtactos, colectd
materiales valiosos, pero lo mas importante, logrd que se concretara un acuerdo
entre el Gobierno de Portugal y el USDA para establecer el Centro de Investiga-
¢ao das Ferrusens do Cafeeiro en Oeiras, Portugal en abril de 195S.
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FEsta pri voz de alarma a los paises de América Latina, fue seguida de
una “Reunion sobre la herrumbre y algunos otros problemas patoldgicos del café",
celebrada en Costa Rica en noviembre de 1959, con el auspicio del IICA.

Al mismo tiempo, se imtrodujeron al banco de germoplasma de Turrialba,
los materiales con alguna resistencia a roya que fueron colectados por varias
misiones al comtinente africano y los producidos en Oeiras. Todo esto, utili-
zandolacm.\arentenapmpomlonadaporelvsm, tantoenMarylandcamenmam
También en 'I‘urm.alba se hicieron cruces que posteriormente han sido probados
en Oeiras y mas recientemente en Brasn. De este material se ha pmporc.lonado
semilla précticamente a todos los paises que producen café en América Latina.

Finalmente, en enero de 1970 se encontrd la roya en el continente ameri-
cano (Brasil). El1 OIRSA citd a una primera reunidn en San José de Costa Rica
al Camité Técnico Consultivo del CIRSA. En esta reunidn participd el IICA y
en junio de ese mismo afo, el IICA citd a la Reunidn Técnica sobre las royas
del cafeto, también en San José, Costa Rica. A esta reunién asistieron técni-
cos de todos los paises cafetaleros americanos y también los expertos mis co-
nocedores del problema en el mundo.

E1 IICA presentd unma propuesta de proyecto regional para la prevencidn de
la expansidn de la roya en el Continente. Aunque fue aceptado por los paises
con modificaciones, mmnca pudo ser implementado.

El IICA hizo gestiones, que resultaron mf'mctuosas, ante la OIC para lo-
grar financiamiento para el proyecto. Se llevd ante la Junta Directiva del
IICA, la que en mayo de 1973 cred el Progrvama Coopezat:.vo contra la Roya y
otras enfermedades y plagas de importancia econdmica del café.

Mientras tanto, hizo inmumerables publlcacmnes sobre el tana, auspicid
distintas reumones, prestd asesorias a varios palses y consultorias en dife-
rentes ocasiones. Se hicieron actividades de capacitacidén y se colabord con
otros organismos en acciones relacionadas con la roya y con otros problemas
fitosanitarios del café.

Mas recientemente, las actividades del IICA se centraron en el problema
delaparecmmrtodelamyaenﬂmanapuaydelabmcaenmatarala Se pres-
15 toda la colaboracién que fue posible y siempre en coordinacién con los otros
orFanismos y gobiernos interesados. '

4. EL PROMECAFE

El interés del IICA fue siempre el de orranizar a los paises cafetaleros
en acciones conjuntas en benef1c10 de sus pmplos intereses. En junio de 1977
se hizo una reunidén con los paises de Cemtro América, M’exmoyPanalﬁenla
que nuevamente se presento una propuesta para un programa cooperativo. Una
nueva reunién se verificd en San José en enero de 1978. Finalmente se llegd a
un acuerdo, pero cambiando un tanto el enfoque que se daba al mroblema. Aun-
que se reconocia que la roya cont:.maba siendo un problema pmcmtamo al igual
que la broca y otros, se pensd que un prosrama cooperativo debia encaminarse
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mas que nada a mejorar la eficiencia del cultivo, incorporando la tecnologia
moderna. Se aceptd que una caficultura con altos niveles de productividad
era capaz de hacer frente a los problemas mencionados y aun a otros.

De todo esto nacid el Programa Cooperativo para la Proteccién y Moderni-
zacion de la Caficultura en México, Centro América y Panami, o en corto,
PROMECAFE.

AestepmgrmacolabomnelIICAvelCAﬂEycamctyamamcoopemcbr
el OIRSA, pero el financiamiento de sus operaciones se hace con el aporte eco-
nemico de los paises miembros.

Lleva ya un afio de labores y recientemente se realizd una reunidén del
Consejo Asesor del Programa, para conocer el primer informe de actividades y
la propuesta de accibén y pastos de los proximos 18 meses.

Los paises que forman el PROMECAFE son en conjunto la serunda fuerza
productora de café en el mindo. Se considera que el espiritu de apoyo mutuo
ycohbommonquehamidoaestospaisesenatepmgxamaesejewlar y
queamenampotamalsmneﬂtemportarte,porlasprwecmonesde
ter técnico, econfmico y social que pueden vislumbrarse en el futuro.
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Presentation of FAQO

FAO PLANT PROTECTION AND PLANT
PROGRAMS IN THE OIRSA REGION,
THE CARIBBEAN AND SOUTH AMERICA

By: George H. Berg
Project Manager, RLA/74/050

Fao executed plant protection/quarantine progrems within the region

under consideration can be. divided into vardious categories based on the
typeofpmgzmandthemamoffummng In order to avoid confussion

oconcerning these programs, the various categories will be discussed separate-
ly as follows:

1.

Regional Plant Protection Bodies

The Caribbean Plant Protection Commission (CPPC) was established by the
forty-eighth session of the FAO Council through Resolution N 8/u48 in
1967. The need for such a Camnission was first emphasized by the second
meeting of the Caribbean Food Crops Society in Barbados during October
1964 and later by the First Caribbean Plant Protection Conference at St.
Croix during August 1965. The question of establishing this Commission
was subsequently considered at the thirteenth session of the FAO Conference
(November-December 1965) and the forty-seventh session of the FAO Council
(October 1966), with final action on the Commission taken at the Council's
forty-eighth session. CPPC was established under Article VI of the FAO
Constitution and in conformity with provisions of the Intermational Plant
Protection Convention.

'I‘heareacoveredbyCPPCmthatlcmnastheCambbean, and membership
mthe&nmsswnlsopmtoallnanberNaumsandassoc;atemmemof
FAO whose territories are situated wholly or partly in the Caribbean area.
Governments of the following fourteen countries are members of the Caribbean
Plant Protection Cammission: Barbados, Colambia, Cuba, Dominican Republic,
France, Guyana, Haiti, Jamaica, Netherlands, Surinam, Trinidad and Tobago,
United Kingdom, lluted States and Venezuela.

Under its Rules of Procedure, the Commission shall hold one regular ses-
sion every two years, with such sessions being convened by the Director-
General of FAO in consultation with the Chairman of the Commission.
Special sessions may be convened at the request of a majority of the
members of the Commission or when considered necessary by the Director-
General.

CPPC is concerned only with activities of a plant protection/quarentine
nature. Its objectives ar to strengthen intergovernmental cooperation

mplmtqtmmtmemtheCambbeanamaandtopmsezvethemstm

plant resources of that area. To achieve this, the Commission:

a. Keeps under constant review outbreaks and movements of plant pests
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and diseases of economic importance outside and inside the Caribbean
area.

b. Reviews the progress made in the control of plant pests and diseases
of crops of major importance in the Caribbean area.

c. Rev:Lews the current plant quarantine measures adopted by participat-
ing gobermments.

d. Proposes to participating govermments concerted quarantine measures
for approval and adopticn.

e. Examines and studies problems in plant quarantine and related fields
referred to it by any participating govermment.

f. Pramotes arrengements for the training of technical personnel in the
field of plant quarantine.

The achievements of CPPC are based mainly on activities of an advisory
nature and as a result of its regular sessions. These include:

a. Two regional and two national level plant quarantine courses, two
reglonal courses in plant quarantine treatments,and one regianal-level
seminar on containerizacion.

b. On-the-job training of plant quarantine inspectors.

c. Preparation of a model, basic plant quarantine law and guidelines
for accampanying regulations.

d. Swurvey of plant pests and diseases throughout the Caribbean area.

e. Publication of a "Working guide for plant quarentine inspectors",
lists of plant pests and diseases known to occur in the Caribbean
area, as well as those rot reported or of limited distribution in
the region, and quarterly reviews.

f. Information progrcimes including publication of informative leaflets,
as well as supplying plant import requirements of other countries.

g. Having all of its 14 menver countries as party to the Intermational
Plant Protection Convention.

Interest by CPPC member couniries in their organization comtinues to
remain at a high level. A majority of member countries have always been
present at all past sessions of the Commission. Requests for assistance
to resolve certain plant prutection/quarantine problem are greater than
can be handled by the Technical Secretary. Almost all Caribbean territo-
ries are members of, cr represented in, the Commission. The last remain-
mgoowrtxyalmadyms appl:ed for membership. There has been a steady
increase in membership, with no loss of members to date.
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The future plans of CPPC include:

a.

b.

C.

h.

increased promotion of plant protection/quarentine training courses
at poth national and regional levels;

strengthening plant protection/quarantine services with emphasis
on preventing the introduction of coffee rust;

providing guidelines for selection of '"safe" pesticides and for
labelling of containers;

pazatmn of’ publlcatlms and references dealing with plant
quamnt:.ne, lists of insects and diseases of quarantine and econamic

importance, noxious weeds, emtamology and plant pathology;

receiving from and advising Member Goverments of pest outbreaks and
new reoords;

initiation of closer working relations with OIRSA;

contimuing close collaboration with the UNDP/FAO Project RLA/74/050
in those plant protection/quarentine programmes in which the respec-
tive govermments are concerned; and

establishing closer working relations with the Caribbean Economic
Commmnity.

UNDP/FAD Projects

These projects, which are financed by the United Nations Development

andwhlcharea:ecutedbytheFoodandAmmﬂtWeOr-gamzatm

of the United Nations, may be established on either a regional or na-
tional level. Smoetmedoesmtpenmtamewofmthanone
such project, it is felt desirable to briefly review one project operat-
ing under this type of funding. This is the regional project "Strength-
ening Plant Quarantine and Related Programmes in Cemtral America, Mexico
and the Caribbean Area - RLA/74/050".

The developmental or long-term objectives of this Project are:

a.

To strengthen national institutes involved in plant quarantine and
plant protection activities including those of a regulatory, research
and control nature. Achievement would include the presence of a well-
trained, efficient plant quarantine/plant protection staff, quarentine
treatment and control measures carried out in an approved manner,

and plant quarantine and survey services effectively presented.

To make increased agricultural production possmle for the partlc.lpat-
ing govermments through improved plant quarantine services which
would prevent or retard the introduction of new pests and diseases)
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as well as through the use of effectively operating pest management
systems and methods.

To establish a suitable, regional coordinating mechanism to ensure
the most efficient use of limited national and intermational funds
available for plant quarantine/plant protection development. This
would require close cooperation/co-ordination between the Project

and bilateral, multilateral and private industry programmes.

The above developuen‘tal ob]ectwes are listed in the order of their
importance to the project, recognizing the existing inter-relationship.

The immediate objectives, which will be grouped under four categories,

are aimed at the evolution and irplementation of plant quar\antlne and
specific crop protection programmes through coordinated activities employ-
ing an interdisciplinary approach. They are as follows:

a. Problem analysis, developmental research and planning:

i.

iv.

V.

To identify problem areas and key plant pests and diseases in
order to use more effectively available resources, as well as
to explore possibilities of bilateral, multilateral ~-d private
industry aid to finance related and essential progremmes.

To develop to a more effective degree national plant quarantine
services to reduce to the minimum the possibility of introduc-
ing new pests ard diseases or retarding the further spread of
those already existing within the region.

. To develop plant treatment procedures to permit a greater inter-

change of agricultural products with a minimun or no pest risk
and no human hazards.

To establish regional and national post-entry plant quarantine
stations to facilitate the introduction of new or improved plant
varieties free of pest risk, utilizing economic inputs from
govermment, bilateral, multilateral and private industry sources.

To stimulate a regional approach in resolving pest problems and
coordinate inter-country plant quarantine, survey and pest control
programmes, in which the capabilities of the regional plant
protection organizations are fully utilized.

b. Manpower training

To organize and cooperatively present training course on a
national and regional level dealing with plant quar-ntine and
plant protection and which may be financed through govermment,
bilateral or multilateral aid sources.

To organize and implement in-service training programmes on.a
national level, with emphasis on plant quarantine, quarantine
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treatment, and pest control.

In cooperation with regional plant protection organizations,
sponsor, organize or assist with scientific conference, work-
shops, seminars, and professional organizations.

Information, public relations, advisory activities and demonstrations

i.

ii.

iv.

Ve

To prepare technical publications dealing with plant quarantine,
quarentine entamplogy and quarantine plant pathology, the publish-
ing of whichwill be financed by OIRSA.

To develop expertly designed teaching materials for education
purposes including slides, bulletins, pamphlets, leaflets,
posters, etc., the production of which would be financed by
OIRSA and counterpart governments.

. To establish a continuing public information campaign concern-

ing plant quarantine, the importance of pest control in crop
production economy and the need for safe and effective pest
control practices through newspaper releases, feature articles,
radio broadcasts, television programmes and public meetings.

To provide advice and assistance to government agencies regard-
ing effectiveness and safety of pest control methods, pest
surveillance, forecasting and clinical pest control.

To establish a central registry of plant pests and diseases of
quarantine and economic importance, based on species, host and
distribution which can be referred to by the countries of
Central America, Mexico and the Caribbean area when determining
plant import requirements, preparing plant quarantine legisla-
tion and regulations, etc. A central registry such as this
does not exist in latin America at this time.

Policy formulation and legal aspects

i.

iii,

iv.

To translate research results into quarantine, plant treatment
and pest control systems and submit to OIRSA and participating
govermments for their consideration and adoption.

To promote national regulatory programmes which would include
those dealing with plant quarantlnes and its legal basis,
pesticide regulations including registration and residue toler-
ances, and import policies.

To promote a coordinated and cooperative approach between the
participation countries in the development and introduction of
new plant protection methods, e.g. selective pesticides,
quarantine procedures.

To facilitate the movement of agricultural coammodities moving
in international cammerce without sacrificing pest and disease
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safeguards.

Activities being carried out by this Project areas follows:

a.

b.

Plant Quarantine

Prepare or revise existing legislation and regulations in conformity
with approved models that are both legally and technically sound and
sutmit them for consideration to the concerned govermments.

Strengthen national plant quarantine services at ports of emtry
(maritime, terrestrial, international airports) and a post offices
by having these services presented in an approved manner by qualified
and well trained personnel.

Improve plant treatment facilities and services at ports of entry by
providing better and approved installations and equipment, and by hav-
ing the services presented by trained personnel under periodic super-
vision.

Cooperate to establish post-entry plant quarantine stations operating
in an approved manner, in order that new or improved plant varieties
may be introduced into the participating countries free of pest risk.

Establish internal plant quarantine services in connection with pest

or disease contaimment programmes, eradication programmes or as

required based on the existing pest or disease situation, the purpose
being to retard pest spread or permit operation of eradication programmes.

Traini

Assist in the preparation and presentation of international plant
quarantine and plant protection training courses throughout the
region, regardless of by whom the courses my be sponsored or funded.
The courses may be presented in Spanish and English and deal with
plant quarantine, quarantine entomology, quarantine plant pathology,
control of plant pests and diseases, control of stored products pests
and diseases, pesticides and survey. The courses may vary fram one
week to three months duration.

Assist in the presentation of national level courses of one month
duration or less in plant quarantine, survey and detection, trapping,
pesticide application, and treatment (fumigation) of plants and plant
products.

Carry out an in-service training programme at ports of entry through-
out the region, in order to review the existing services and make
recamendations accopdingly.

Sponsor seminars, workshops and special meetings, especially designed
for director levels and supervisory personnel.
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Plant Disease Control and Investigation

Assist in carrying out restricted, practical coffee rust studies

which would include treatment of agricultural and other commodities

to eliminate transmission of viable rust spores, treatment of carriers
to eliminate transmission of viable rust spores, testing of recommended
fungicides and systemics to control or eradicate rust outbreaks, and
such other studies as may be determined.

Advise any coffee rust infected country in the proper application of
fungicides and other control measures.

Advise and collaborate in the preparation of a Master Plan to implement
mmed:.ately shculd any coffee rust outbreaks occur in countries now free
of this disease.

Establish a worldwide central file on plant diseases of quarantine and
econamic importance based on species, host and distribution.

Vertebrate Pest Control

A regional review will be made of vertebrate pest problems, with .
oconsideration being given to rats, mice, squirrels, woodpeckers, grain
eating birds, monkeys and gophers.

Based on data secured fram regional review, cantrol programme will be
prepared and implemented in cooperation with national institutes.
Efforts will be made to initiate programmes in countries with a long
history of vertebrate pest problems such as Panama, Dominican Republic,
Haiti, and Barbados and any other country requiring remedial measures
urgently.

Survey, Trapping and Detection

Survey and trapping programmes in connection with Medfly detection will
be greatly strengthened and modified so as to include as part of the
Medfly containment programme in which OIRSA, the Project, the U.S.
Department of Agriculture (APHIS) and the concerned govermnments will
participate. The overall programme will be designed to prevent or re-
tard the northward spread of the Medfly.

Survey and trapping programmes in comnection with Medfly detection will
be carried out in Panama in conjunction with strong internal quarantines
in a coordinated programme to prevent or retard the eastward spread of
the Medfly.

In all participating countries where such pests and diseases as the
coffee rust, coffee berry borer, Mediterranean fruit fly, golden
nematode, pink bollworm of cotton, and other destructive species of
quarantine significance do not exist, carefully organized survey and
detection programmes will be developed or strengthened and personnel
properly trained. At the same time, plans will be formulated in(con-
nection with action to take should a pest or disease of major economic
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importance that is new to the country or region be encountered.
The purpose of this survey action will be to detect at an early
stage any newly introduced pests or diseases before they become
too firmly established and widespread to eliminate.

f. Information and Public Relations

Preparation of programmes dealing with plant quarantine and plant
protection for presentation on television and radio.

Preparation of articles for the press and magazines dealing with
plant quarantine actiities, pest and disease control programmes,
and new pest and disease outbreaks or introductions.

Organization and presentation of programmes for public gatherings,

as well as for the benefit of related goverrment services. These
programmes would include discussions and the use of films and slides
on plant quarantine and pest and disease control.

Preparation of technical bulletins, miscellaneous publlcatlons, etc.,
for publication by OIRSA and dlstrlbutlon to plant quarant:ne person-
nel throughout the region, as well as for use in the training courses.

Preparation of informative leaflets, especially in connection with
plant quarantine, for distribution to travellers, including tourists,
merchants, etc. to be published by OIRSA.

In general, organization of programmes designed to secure and official

cooperation and collaboration in national and international plant
quarantine and plant protection programmes.

FAQ Technical Cooperation Programme (TCP)

Projects receiving FAO Technical Cooperation Programme assistance can
only receive such assistance for projects operating on a national level.
To qualify for this type of FAO assistance, the government request must:

a. be concerned with a problem for which emergency actions is required;
b. refer to assistance requied in connection with training; or

c. deal with a problem which cannot be resolved under the usual
procedures followed in requesting technical or economic assistance.

There is a fixed maximum amount which can be provided for each govern-
ment request and which has been set at US$ 250,000.00. However, the
usual amount provided, depending on the problem, varies from

US$ 25,000.00 to about US$ 150,000.00. It must also be remcmbered that
each govermment is allocated a fixed amount of funds annually, and once
this amount is depleted, it may not be possible to approve additional
requests.
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The following are countries for which FAO Technical Oooperatlon Assis
tance has been requested in connection with plant protection and plant
quarantine problems, and for which funding has been approved:

a. El Salvador. Two plant quarantine training courses and one course
in the safe and effective use of pesticides.

b. Honduras. One plant quarantine course and providing equipment and
material for control of the coffee berry borer.

c. Honduras. Control and possible eradication of the coffee berry borer.
d. Nicaragua. Possible eradication of the coffee rust.
e. Guatemala. Coffee berry borer eradication.

f. Peru/Bolivia/Ecuador. Plant Quarantine Courses, Survey and Detection
Courses, and control and contairment of the coffee rust.

Requests for FAO-TCP assistance are pending from the following countries:
a. Oolombia. Plant Quarantine Course, and Survey and Detection Course.

b. Costa Rica. Two Plant Quarantine Courses and one Survey and Detec-
tion Course.

c. Haiti. One Plant Quarantine Course, one course in the safe and
effective use of pesticides, and one Survey and Detection Course.

d. Jamaica. Ooffee berry borer control and containment.

%%m Concerning Technical Cooperation among Developing Countries
)

Although these programmes are not initiate by FAD, it could be possible
for FAD to assist. It must be remenbered, however, that funding from
the concerned, developing country is required.

Programmes funded by countries using FAO as the executing agency
Certain countries are interested to fund projects, but are willing that
such projects be administered by FAO. The concerned country providing
such econamic assistance through FAO normally determine which countries
are eligible for this aid.

Concluding Remarks

The afore-mentioned provides same idea of FAO programmes currently in
effect in Latin America. Unfortunately it has not been pcssible to
provide as detailed information as some may wish. However, if additional
information is desired in connection with the subject with which this
paper deals, the Project Manager of UNDP/FAO Project RLA/74/050 will be
pleased to answer any further inquiries in this respect.
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EXPOSICION DEL REPRESENTANTE DE LA .JUNTA DEL ACUERDO DE CARTAGENA*

Sefior Director General del Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas-
OFA; Sefior Presidente y Directivos de la Reunidn; Sefiores Delegados de los Pai-
se Miembros del II(‘A», Representantes de los Organismos Intermacionales:

Me es muy honroso y placentero asistir en representacidn de la Junta del
Acuerdo de Cartagena a esta Reunidn de Directores de Sanidad Vegetal y de re-
Presentantes de organimos internacionales y regionales. Gustosamente aprove-
cho la ocasidn para, en nombre de las autoridades de la Junta y en el mio pro-
pio, expresar al IICA cordiales felicitaciones por la plausible jniciativa de
llevar a la realidad este evento. Igualmente hago ostensible los deseos para
que en esta reunidn se lofren encontrar adecuadas recomendaciones para solucio-
nar los graves problemas que ocasionan las plagas y enfermedades de las plan-
tas y productos vepetales.

En la invitacidn cursada a la Junta para participar en este evento se so-
licitd hacer una exposicidn sobre los que se estén llevando a cabo en el &rea
de la sanidad vegetal, a nivel subregional. A tal fin como premisa desearia
destacar que el Acuerdo de Car'tagena tiene entre sus objetivos ''promover el de-
sarrollo equlllbrado y armdnicc de los Paises Miembros en procura de un mejo-
remiento persistente en el nivel de vida de los habitantes de la Subregidn'.
Para ello ha puesto en juego varios mecanismos como los programas destinados
a acelerar el desarrollo del Sector Apmpecuarlo que considera de prioridad
incrementar la produccidn y productividad agm.oola y la confiabilidad de abas-
tecer de diversidad de productos al comercio subrerional e intermacional. En
el logro de estos objetivos la armonizacidn de normas y programas comunes de
sanidad vegetal jueran papel preponderante.

Para acelerar la coordinacidon de medidas intepracionista y el desarnollo
de proyectos en el _carpo fitosanitario, en octubre de 1971 la Junta convocd
a la Primera Reunidn de Bxpertos Gubernamentales: de Sanidad Agmpecuama en-
cargandole realizar un anilisis de la situacidn sanitaria de los Paises Miem-
bros del GRAN, y sugerlr las normas y medidas de aplicacién practica para re-
solver problemas de interés comn. Las recomendaciones formuladas sobre el asunto
en mencién fueron conocidas la Primera Re S tura
del GRAN y dJ.spuso la prepargglron de un m&gnegemgndug&ldesé%\%o%te
la armonizacidén de normas y la realizacidn de programas comunes, conformes
con los objetivos de los Articulos 69 y 70 del Acuerdo de Integracidn Subre-
gional. Este documento, preparado por los Expertos Gubernamentales de los
Paises Miembros y la Junta, fue posteriormente aprobado como Decisidn 92 de
la Comisidn del Acuerdo de Cartagena, en octubre de 1975, estableciendo asi
el Sistema Andino de Sanidad Agropecuaria con objetivos explicitanen‘te; defi-
nidos para realizar acciones y Programas Conjuntos Subregionales, esencialmen-
te en los siguientes componentes del Sistema:

1. El Diagndstico Sanitario Continuo de la Agricultura y la Ganaderia
de la Subregidn:

* Cesar A. Wandemberg
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El Reglstm de Normas Fito Y Zoosanitarias de aphcac.lon al comercio
agropecuario de la Subrecidn y con terceros paises; y

Un mecanismo para la coordinacidn de acciones en defensa de la agri-
cultura y la ganaderia de la Subregidn.

En el Diagndstico Sanitario Contimuo se mantiene la informacidn a través
de la cual se puede identificar la situacidn tecmca de la Subreglon, en el
campo de sanidad vegetal, para asegurar la ejecucidn del SASA. Considera los
siguientes aspectos:

Q.

C.

e.

El marco juridico, que comprende las disposiciones legales y regla-
mentarias relativas a las facultades, responsabilidades y funciones
de los Szrvicios de Sanidad Vesetal.

Bstructura institucional, que incluye la descmpcmn de la estructu-
ra orgramca y funcional de los Servicios de Sanidad Vegetal y de los
organismos oficiales que tienen la responsabilidad de cumplir y hacer

cumplir las normas y programas de exclusidn y combate de plagas y en-
fermedades:.

Infraestructura fisica, que comprende la descripcidn de los labora-
torios de investipacidn y diagndstico sanitario, de las estaciones
cuarentenarias y otras instalaciones para tratamientos de defensa
contra pestes. Igualmente la descripcidn de los puertos y puestos
de control cuarentenario y cemntros de elaboracidn de productos fito-
terapéuticos y de control de calidad.

El inventario de plagas y enfermedades de las plantas y productos
agricolas, el cual incluye las listas de insectos plagas, hongos,
bacterias, virus, nemitodos, con los nombres de sus respectivos hos-
pederos; también la lista de malezas: y

Los programas y campafias en marcha de necesidad prioritaria.

El segundo elemento del Sistema Andino de Sanidad Agro ia trata
del Registro de Normas y disposiciones expedidas por los ses miembros, co-
mo medidas sanitarias de aplicacidn al comercio subregional de plantas y pro-
ducos vegetales o para el control interno de plagas y enfermedades vegetales.
Para facilitar la identificacidn de los temas cubiertos se los agrupa con el
siguiente ordanamiento:

a.
b.
c.
d.
e.

f.

Norma Sanitaria General;

Norma Sanitaria Especifica;

Norma Sanitaria General de Importacidn;
Norma Sanitaria Generel de Exportacidn;
Norma Sanitaria Especifica de Importacidn;
Norma Sanitaria Especiica de Exportacidn.
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El tercer elemento del Sistema Andino de Sanidad Agropecuarla trata de
los esfuerzos cambinados para afianzar las acciones de proteccidn y mejorarnlen-

to de la agricultura y el comercio, dentro de los cuales se considera lo si-
guiente:

a. Cooperacién conjunta de los paises en cuanto a asistencia para el
control de plagas y enfermedades de mteres unilateral o del Grupo
Andino por las graves repercusiones econdmicas que encierra.

b. Complementacidn de los recursos humanos y materiales que sean indis-
pensables en la ejecucidn de campafias fitosanitarias de emergencia.

c. Transferencia de tecnologia y adiestramiento de personal para la
prevencidn y control de plagas.

d. Fomento de pract::.cas de sanidad que favorezcan el proceso de integra-
cidén subregional.

e. Campafias de control bioldgico y establecimiento de centros multipli-
cacién de enemigos naturales de las plagas.

f. Intercambio de material genético de alto rendimiento y resistencia
a plagas y enfermedades.

Considerando que las obligaciones de los Paises Miembros y la Junta, res-
pecto a lo establecido por la Decisidn 92, entraron en vigencia a partir de
febrero 28, 1977, es decir hace dos afios y medio, es altamente satisfactorio
poder manifestar que a la fecha se cuenta con algunos logros en el campo de
la sanidad vegetal los cuales demuestran la solidaridad, el interés y la con-
trlbucn.on de los paises por participar activamente en los procesos de integra-
cidén. Es asi que con base al Manual de Operaciones del Sistema Andino de Sa-
nidad Agropecuaria, la informacidén suministrada por los paises y las acciones
conjuntas que se llevan a cabo en la Subregidn permiten sefialar que a la fecha
se encuentran en pleno desarrollo los siguientes proyectos.

En lo que concierne a los campos del Diagndstico Sanitario Continuo, la
Junta del Acuerdo de Cartagena ha consolidado las normas expedidas por los
Gobiernos de los Paises del Grupo Andino mediante las cuales dan el marco
juridico y soporte estructural a las medidas de defensa sanitaria agricola y
al comercic internacional de productos de origen vegetal. Esta consolidacidn
ha permitido entrever que por la inmensa responsabilidad que en el Sistema
Andino de Sanldad Agropecuaria se da a los Servicios Nacionales de Sanidad
Vegetal, es preciso identificar las situaciones negativas que puedan impedir
a los paises la adopcién de procedimientos armonizados en la ejecucidn de sus
programas nacionales y asegurar una estrecha coordinacidn en cumplimiento de
proyectos o acciones comunes a nivel subregional.

Con este fin la Junta se encuentra estudiando los dispositivos legales y
las estructuras organicas y funcionales de las Direcciones de Sanidad Vegetal
de cada pais, y buscando su aproximacidén para que en la forma mis conveniente
a los propios intereses locales y regionales se contemple de manera coordinada
el amparo legal y el apoyo gubernamental a proyectos de sanidad y de cuarente-
na vegetal subregional, al desarrollo de actividades de campefia fitosanitania
o de manejo de pestes, a la creacidén de equipos de técnicos para diagndstico
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de plagas v enfermedades de significativa importancia en cultivos econdmicos,

y pare que i infarmacifn:sanitaria pueda ser:canalizada hasta, el propio agricul-
tor; actividades éstas con _que se par'tlciparia en forma mds activa y conjunta

en el proceso de integracidn subregional andina.

Paralelamente con el reordenamiento y adecuacidn de normas sanitarias
que la Junta esti preparando se ha considerado también que para mayor opera-
bilidad de los servicios nacionales es imprescindible reforzar los mecanismos
y medidas para la defensa samtam.a contra la constante amenaza del sinndmero
de patogems y de pamsrtos nocivos a la agricultura. Esta situacidn se hizo
mas evidente con el ingreso de la roya del cafeto en la Subreglon And:ma, por
cuyo motivo la Junta ha estimado de pmomdad pmp:.c:.ar la capac1tac1on y
adiestramiento del personal técnico de las Direcciones de Sanidad Vepetal de
la Subregidn Andina. En esta forma es posible disponer de mayores oporttmda-
des de aprovechar la tecnologia que se genera en las constantes investigacio-
nes y al amparo de laryas expemenmasenlnstltutosSupemoresyoonlascua-
les se pmyecten con mayor eficiencia las adecuadas y oportunas medidas de
moteoc:.on de los vegetales, no sdlo para el aumento de la produccidn y pro-
ductividad agricola, sino también como factor de garantia en el abastecum.en—
to de excedentes para el mercado internacional, luepo de suplir las propias
necesidades alimentarias.

Con el generoso aporte de los gobiernos de Venezuela, Gran Bretafia y
Brasil y de organismos internacionales como FAO, PMUD, CIDA y la CEE, desde
el afio pasado la Junta viene orranizando cursos en favor de técnicos naciona-
les, para que en forma conjunta, reciban asistencia y perfeccionamiento en
dlsc.lplmas de especializacidn sanitaria. El limitado nimero de cupos conse-
guidos frente a la gran demanda demostrada por los paises constituye motivo
para que la Junta 1nten51f1que su empefio de prvoplclar que los paises refuer-
cen sus servicios de sanidad con profesionales especializados y técnicamente

preparados para resolver los grandes problemas fitosanitarios.

De otro lado, en razdn de los elevados rubros econtmicos que representa
la importacidn v exportac.lon de productos vegétales ‘dentro y fuer& de la Subregidn
cuya buena~condioidn-sanitaris debs-teter’el .resgiards dé -los Servieios Naciona-
les derﬁuarem:ena Vegetaly'ha sidércompulsive reatizar unarevaluacibn de 1a™
organizacidn técnica e infraestructura de dichas dependencias, con el objeto
de pramover su reforzamiento o modernizacidén si el caso lo amerita, y el es-
tablecimiento de un 51stema de estaciones fitocuarentenarias mediante las
cuales se reduzcan al minimo los riesgos de introduccidn y diseminacién de or-
ganismos causales de plagas y enfermedades de los vegetales. El trabajo rea-
lizado por la Junta con la part1c1pac:.on directa de los paJ.ses ha pe:mutldo
elaborar un documento que contiene una interesante 1nfonnamon sobre la si-
tuacién técnica de la cuarentena subreglonal En el mismo documento se for-
mulan recomendaciones tendientes a mejorar su eficiencia.

Respecto a la mfnaestmctuna institucional y como una accidn cample-
mentaria al mejonam.ento técnico de los Servicios Nacionales para armonizar
los mecanismos del Diagndstico Sanitario Continuo, la Junta estd estudiando
la posibilid~rd de que se adopten acuerdos bi o multllata'ales mediante los
cuales los paises del GRAN coordinen el desarrollo de actividades de sanidad
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y de cuarentena vegetal en sus regiones fronterizas. En estos acuerdos se
contemplaria la dotacidn de equipos de laboratorio para implenentar los pues-
tos de control cuarentenario y facilitar la verificacidn de d.nagrost:.co de
plagas o enfermedades extrafias a 1la localidad o también la canpmbac.lon del
estado sanitario de las plantas, productos vegetales y articulos de ongen
vegetal que deban ser analizados. De esta manera se aglllzaria el comercio
nrtrasubreglonal de productos agricolas para el que se permitiria un mayor y
me]or uso de los recursos de personal e 1morporac10n de nuevas tecmlogms a
través de un sistematizado intercarmbio de asistencia técnica a nivel de fron-
tera.

Caprl:ulo importantisimo en el Niagndstico Sanitario Continuo constituye
el inventario de plagas y enfermedades de los vegetales, para lo cual los
Paises Miembros han convenido en anplear un formulario idéntico y las respec-
tlvas claves para la 1nterpretac10n de las dradaciones de incidencia, ex:Lsten-
cia y/o locahzaca.on, y de medidas de lucha y exclusidn de pestes. Esta m—-
formacidn tiene que ser consolidada por la Jumta y actualizada por los paises
en la medida que seamenester utilizando para ello un formulario especialmente
aprobado con tal fin por el V Consejo Agropecuario. A la fecha el inventardio
consolidado contiene un listado ordenado alfabéticamente de las principales
especies vegetales cultivadas, y en cada caso se hace constar las plagas y
enfemledadesquelasafectan Estas se han separado en tres grupos, las
causadas por a) msectos—plaeas, b) hongos, bacterias y virus; y, ¢) nemito-
dos. Esposmlequeenelproxmbanoselmorporeenestefomulmolam-
formacidn correspondiente a malezas.

El inventario de plagas y, enfermedades con su respect:wo oodlgo ocnstl-
tuye el documento de informacidn bisica en los estudios de armonizacidn de
normas y para recomendar las acciones técnicas _que orienten politlcas sanita-
rias en cuanto a la exclusidn y control de patogenos y pardsitos nocivos, a
la fljaczl.on de nequ:Ls:Ltos que regulen el comercio de plarrtas y productos de
origen vegetal; y a la ejecucidn de medidas de interés comiin submeglonal (o}
bilateral que deban llevarse a cabo. Por ello consideramos mportantlsmo
el mantenimiento actuahzadc.del inventario de pestesvegetal&s para juzgar los
casos de restriccidn a las exportaciones de productos agmoolas o al estable-
cimiento por parte de un pais de nuevos reqmsn:os sanitarios para permitir
el ingresasde productos, al aducir brotes repentinos o persistemtes problemas
fitosanitario de importancia cuarentenama, que son los casos que contemplan
los Articulos 19 y 20 de la Decisién 92.

En cuanto se relaciona con el segundo camponente del Sistema Andino de
Sanidad Agzopemarla, o sea el Registro de Normas Sanitarias para aplicacidn
del camercio de plantas y productos vegetales en la Subregidn y con terceros
paises, la Junta ha procedido a la incorporacién de las nuevas normas aproba-
das por los paises, luego de cumplirse las formalidades y requisitos estable-
cidos -en el Marual de Operaciones y dentro de los plazos fijados por el Conse-

jo Agropecuario.

A los efectos de facilitar el proceso de annomzac:Lon de las disposicio-
nes mglst\adas, y también con el objeto de propiciar que las nuevas normas
de los Paises Miembros tengan puntos referenciales que faciliten dicha
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4.3y

armonizacién, la Junta y los paises prepararon el Esquema General de Normali-
zacibén Sanitaria Subregional capitulo Sanidad Vegetal, que contiene lineamien-
tos generales para el ordenamiento de la legislacién en la Subregién Andina.
Es en base a este esquema que la Junta esti llevando a cabo la confrontacidn
de las normas fitosanitarias de los paises, dando especial atencién al estudio
de los dispositivos vi gentes para cubrir por el momento los siguientes asuntos:

1. Sobre importaciones prohibidas.
1.1 Semillas y material de propagacidn.

1.2 Productos vegetales no industrializados para consumo alimenti-
cio, adorno, construccidn, etc. .

1.3 Articulos de origen vegetal.
2. Sobre importaciones restringidas, en las cuales se consideran:

2.1 Clases de productos vegetales, y para cada caso

-Requisitos sanitarios &stableca.dos,
~-Estacionalidad de la importacidn permitida,
-Lugares de procedencia,

-Puertos de entreda,

-Tratamientos de previo embarque y post entrada,
-Formas de embalaje y material de empaque permitido.

3. Sobre plaguicidas

3.1 Requisitos establecidos para registro y autorizacidn de empleo
en agricultura.

3.2 Condiciones normativas de empleo y manejo.

Cabe sefialar que en el campo de la sanidad, a la fecha, los paises del
GRAN han aprobado las Normas y Programas Camunes que se hallan vigentes por
las siguientes Decisiones de la Comisidn del Acuerdo de Cartagena: 1la 122,
relativa al Certificado Zoosanitario Andino para Exportacién y a los Permisos
Fitosanitario y Zoosanitario Andino para Importacién; la 127, sobre el Caté-
lopo Bisico de Plagas y Enfermedades ExSticas a la Subregidén Andina; y la 135
relativa al Pnogpama Andino de la Roya del Cafeto Con alcance a esta ltima
y en base a las disposiciones vi gentes en los paises miembros, la Junta ha
elaborado una propuesta de Norma Sanitaria Andina para la exclusmn y lucha
contra la roya del cafeto en la Subregidén Andina, la cual seri puesta a consi-
deracidn de los paises miembros, para su posible adopcidn como norma

Respecto al tercer componertte del Sistema Andino de Sanidad Ag;ropewama,
las acciones de la Junta estin orientadas a la obtenc:.on de apoyo técnico y
logistico de los paises miembros para la ejecucidn de programas subregionales
o ptmyectos de sanidad vegetal, en alpunos casos estas acc10nes se encaminan
también a buscar ayuda financiera complementaria de organismos internacionales.
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MaquellosptogmmsdestacacamelnasﬁrportanteelhogramAndmde
la Roya del Cafeto, que fue aprobado por la Decisidén 135 de la Comisidn del
Acuerdo de Cartagena, comprometiendo a los Gobiernos delGRAN a ejecutar y de-
sarrollar, en forma articulada y coordinada, acciones tendientes a la extlu-
sién y control o erredicacién de la roya en sus paises.

Al considerar _que Colombia, Ecuador y Venezuela se hallan liltres de la
enfermedad, los palses del Grupo Andino y la Junta estan trabajando activamen-
te en la realizacidn de campafias de cuarentena y control quimico de las plan-
taciones cafetaleras de Bolivia y Peri con mires a detener el avance y disemi-
nacién de la roya hacia aquellos paises libres. Estos, por otro lado, han re-
doblado sus defensas en especial a nivel de fronteras, para controlar el cum-
plimiento de las regulaciones sobre el ingreso y el paso en tré@nsito de pro-
ductos agropecuarios.

De manera general se puede decir que con base a lo establecido en el Pro-
grema Andino contra la Roya del Cafeto, el plan de trabajo que estd siendo
coordinado por la Jumta cumple diversas actividades en las que par't1c1pan los
técnicos nacionales. Entre estas actividades destacan las siguientes:

- Inspeccidn de las zonas cafetaleras localizadas desde la regidn fron-
teriza entre Ecuador y Per(i, hacia el interior de este iltimo pais,
mediante la cual se trata de determinar los avances del hongo causan-
te de la roya y los refuerzos que son necesarios para defender o pro-
teger las zonas todavia indemnes; intensificacidn de la campafia divul-
gativa programada para el Peri, mediante la cual se pretende crear un
espiritu de lucha contra la enfermedad por parte del pGblico en gene-
ral, favoreciendo el reconocimiento de cualquier foco infeccioso de
roya y su erradicacién o control.

- De otro lado la capacitacién de técnicos nacionales en los problemas
sanitarios del cafeto y su forma de combatirlos: asegura la eficacia
operacional del Programa Andino de la Roya del Cafeto, por ello se ha
programado a nivel nacional e internacional, cursos de adiestramiento
en sanidad y cuarentena vegetal para los técnicos que tengan a su car-
go cumplir actividades sanitarias y del cultivo de cafeto.

En forma aticional a 1los cursos y con el fin de brindar asesoria técnica
e a Bolivia y Per(, en el desarrollo del Programa Andino de la
Roya la Junta ha dispuesto que su experto lleve a cabo esta clase de asisten-
cia en el presente afio, a través de la cual se absolverén también las consul-
tas de los técnicos nacionales.

Aparte de las actividades generales del Programa Andino de la Roya del
Cafeto, la Junta estid adelantando gestiones para realizar en un futuro proxi-
mo, tal vez en el afio venidero, una Reunidén Internacional de Genetistas Ly Fi-
topatblogos quienes se encargariande formular un Programa de Introduccidn de
Germoplasma, 1o cual posibilite a la Subregidn a obtener logros mis sobresa-
lientes en los aspectos de mejoramiento genético y de variedades con resisten-
cia a la enfermedad.
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Otros proyectos de accidn conjunta subreglonal recomendados por el V
Consejo Asropecuario, que la Junta ha dado inicio, son los corresporndientes
al Programa Conjunto Subregional contra la Roya Amarilla de la Cebada, Puccinia
striiformis; y, el Proyecto de Control del Nemdtodo del Quiste de la Papa Glo-
H.) rostochiensis.

Para el primer caso se ha considerado que uma superficie aproximada de
400.000 Has. cultivadas con cebada en la Subregidn, ha sufrido una significa-
tiva reduccidn en el rendimiento y productividad, por efecto de una fuerte in-
cidencia de la roya amarilla. Es por esto que se desea apmvechar los resul-
tados de las investigaciones y trabajos experimentales sanitarios y en lo con-
cerniente a variedades con resistencia a la enfermedad, para ver si es posible
que sean utilizados a nivel subregional, a cuyos efectos se tiene contemplado
un plan de accion mediante el cual partlc:Lparian activamente en 'trabajos de in-
vestigacidn, experimentacidn y extensidn a nivel nacional, los Servicios Técni-
cos relacionados con el asunto en cuestidn. De esa manera la informacidén grene-
rada y los recursos tecnoldgicos disponibles serian canalizados dentro de 1la
Subregidn a manera de asistencia técnica. Igualmente se facilitaria la venta
de semilla de cebada o el intercambio. de material genético con resistencia a
la roya amarilla, entre los paises interesados.

Al momento se dispone de alguna informacidén relativa a las variedades de
cebada cultivadas en la Subregidn y sobre su canpor'tam:l.ento biolégico. Con
los (ltimos contactos hechos con el Ecuador para organizar un taller de traba-
30 sobre control de la roya amarilla de la cebada o un cursillo de adiestra-
miento y capacitacidn en el manejo de la enfermedad, el Programa cobrard mayor
impulso hacia la meta propuesta.

En el caso del control del nenatodo quiste de la papa inicialmente el
proyecto ha perseguido que los paises miembros intercambien la informacidn
técnica dlspomble en los aspectos de la situacidn del cultivo respecto a la
existencia del nematodo, los resultados de trabajos investigativos y de expe-
rimentacidn; y. sobre las normas emsterttes. Luego de consolidar y analizar
esta informacidn se espera que los paises Miembros con la coordinacidn de la
Junta y la Asistencia Técnica del CIP, formulen un programa de accidn para
ser desarrollado a nivel nacional y regional, estableciendo medidas armoniza-
das de sanidad y cuarentena vegetal con el objeto de erradicar o reducir por
debajo del nivel de dafios la poblacidn del nemitodo quiste de la papa en la
Su]meglon Andina. Se estima‘'que el desarrollo del programa durante el pmou
mo qumquemo pemltma una elevada capacitacidén de los técnicos y la disponi-
bilidad de una infreestructura fisica quecoadjuve a dar solucidn al problema
causado por la G. o H. rostochiensis.

De manera general se puede manifestar que en los proyectos fitosanitarios
de accidn subregional llevados a cabo en los paises con la coordinacién de la
Junta hace falta un reforzamiento substancial en el nimero de profesionales
espec:l.ahzados en las matem.as y disciplinas propias de la actividad. Perso-
nalmente estimo que seria ideal _Que en los Servicios Nacionales de Sanidad
Vegetal se considere de obligacidn el sdlo pemut:.r el ingreso de nuevos pro-
fesionales o técnicosque hayan recibido capac:Ltacmn en materias de sanidad o
cuarentena vegetal, o que han estado realizando actividades afines a este
campo. De esta manera siempre se podria contar con una eficiente estructure
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operativa con personal de carrera. Si a esto se apareja un reforzamiento en
equipo de laboratorio y campo, el desarrollo de las medidas destinadas a garan-
tizar un buen estado sanitario y el aumento en productividad de la agricultura,
tendrian efectos irmediatos en el proceso de desarrollo integral.

Al término de mi intervencidn deseo dirigirme a los Directivos y funciona-
rios del IICA para expresarle el aplauso de la Junta del Acuerdo de Cartagena
por las acciones emprendidas en este campo de la sanidad donde no existen fron-
teras que delimiten el &mbito de las plagas y enfermedades de los vegetales.
Tenemos conciencia que toda accidn que se emprenda en forma conjunta traerd
consigo un mayor beneficio en favor de la colectividad, por esta razdn quisiera
resaltar la buena voluntad que tiene la Junta para que en su posicién de Orga-
nismo Regional de coordinacidn de los aspectos de Sanidad Vegetal de los palses
del GRAN, coopere con los otros Organismos Regionales, y con todos los paises
del Hemisferio Occidental en particular, a cuyo efecto pone a disposicién sus
documentos de trabajos previamente aprobados en los respectivos foros y sus re-
cursos técnicos.






5.1
GRUPO 1: EL PROGRAMA

Brasil

Estados Unidos
Guatemala
Guyana

Jamaica

México

OIRSA

Panami
Venezuela

Responsables: Jefferson Firth Rangel (IICA)
Malcolm H. MacDonald (IICA)

Coordinador: Jorge Gutiérrez Samperio (México)
Secretario: Cecilio Octavio Cigarruista (Panami)
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5.2 *

Conclusiones:

El grupo integrado para analizar los objetivos y financiamiento del Pro-

grama de Sanidad Vegetal, de conformidad con la Resolucién aprobada en la 18a.
Reunién Anual de la Junta Directiva del IICA, después de someter a discusién
los puntos de la agenda propuestos llegd a establecer las proposiciones si-

guientes:

a. Objetivos:
A los objetivos generales establecidos en el programa propuesto, deberd mo-
dificarse el punto -4- en los siguientes términos:

Ce.

"4, Estimular y apoyar la investigacidn, capacitacién técnica, divulga-

cién y el mejoramiento de los instrumentos legales del campo fitosa-

nitario .
Estrategias:
Se sugiere cambiar el término "Legislacién" por el de "Aspectos legales".

En lo que respecta a cuarentena vegetal se considerp necesario hacer én-
fasis en la necesidad de estaciones de cuarentena a nivel regional y na-
cional.

En cuanto a divulgacién se cree conveniente incluir lo relativo al in-
tercambio de informacidn de cardcter cientifico aprovechando la estruc-
tura y servicios del IICA.

En relacién a la investigacidn se sugiere cambiar el texto en los si-
guientes términos:

"E1 programa propenderd a coordinar las acciones de combate y erra-
dicacidn con aquellas propias de los centros nacionales y regiona-
les de investigacién o con los trabajos de las asociaciones cienti-
ficas profesionales."

Coordinacidén del IICA:

Se sugiere afiadir la solicitud de los paises del Conos Sur en los si-
guientes términos:

Que en las sesiones que por diversas circunstancias no existe una orga-
nizacién regional fitosanitaria, el IICA podrd tamar a su cargo esta
coordinacidn.

Se cree conveniente la creacién de un boletin regional como fuente de
informacidn en sanidad vegetal.

En el punto segund referente a la cooperacién del IICA se elimina la
parte que dice: '"Para la orientacién de las campafias fitosanitarias'.
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Estructura operativa:

Se sugiere el cambio de denominacién de Coordinador Regional a "Especia-
lista Regional de Sanidad Vegetal. Asi mismo se sugiere restituir el
texto de las funciones de dicho funcionario por el siguiente: "Los Es-
pec1a.h.stas Regionales de Sanidad Vegetal realizardn labores de coopera-
cidn tec'mca, coordinarédn los programas dentro de sus regiones en estre-
cha relacién con los organismos nacionales y reglonales de sanidad vege-
tal, segln el plan de _trabajo emnadode la Coordinacidén General.

Se considerd necesario dejar claro que el Comité Consultivo serd integra-
do por los Directores de Sanidad Vegetal de todos los paises miembros del
IICA y se reunird ordinariamente todos los afios y extraordinariamente
cuando sea necesario.

En relacidn a los Camités Regionales se suglem que dichos Comités se
reunan anualmente con anterioridad al Comité Consultivo de Sanidad Vege-
tal, y para evitar dug];glngad y repeticiones de reuniones hacerlas coin-
cidir con las de los SmOS Regionales. Los Comités Técnicos Regio-
nales estaran mtegnados por los Directores de Sanidad Vegetal de los
paises de la Regibn, pudiendo delegar la repmsentaca.on en algln espec:La-
lista cuando el tema de determinada reunién asi lo amerite. También po-
dré ser aceptada la participacién de expertos extraregionales con dere-
cho a vz y no a voto.

Estos mecanismos propuestos en el programa se consideraron aceptables
enestapmmexafaseyenelpmocesodedesanollodelosprognanas
deberan mejorarse.

Financiamiento

Quedd claro que existen pmcednmlentos para la consecucidn de recursos
por cuotas y extra-cuotas por los Srganos del IICA.

Fondo de emergencia:

3. Se enfatizd que este recurso financiero es fundamental para cubrir
las situacicnes de calamidad que se jresemtarén.

ii. Se ratificd que la elaboracibén de proyectos bancables es necesa-
ria para justificar la obtencidn de recursos financieros.
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GRUPO 2: PREVENCION - OOMBATE - ERRADICACION

Argentina
Chile
Colambia
Costa Rica
El Salvador
Estados Unidos
FAO
Granada
Haiti
JUNAC
Nicaregua

»

Pert
Repblica Dominicana

Responsables: Carlos Enrique Fermandez (IICA)
Joseph Saunders (CATIE)

Coordinador: Enrique Valencia Tello (Per(l)
Secretario: Enrique Durdn Avilés (OIRSA)
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5.5

TEMAS TRATADOS

Cuarentena vegetal

Cambate y erradicacidn, campafa
Investigacién

Recursos humanos

Divulgacidn

Instrumentos juridicos

Recomendaciones emitidas:

10

20

3.

Cuarentena vegetal

a.

Cambate y erradicacidn, campana

a.

Para los efectos de uniformizar los criterios en la inspeccidn fi-
tosanitaria de productos y sub-productos vegetales que se importen
o se exporten Vv a fin de darle una mayor efectividad a lo estable-
cido en el acuerdo de proteccidn fitosanitaria de FAO, se sugiere,
quepornedlodelIICAseelaboreunagmadelmeamentos genera-
les sobre pmcednmentos de inspeccidn de los mismos, a la cual, se
recomienda que los paises se adec(ien.

~e

Desarrollar planes y apoyar la implementacidén de pxog:anas de con-
trol integrado de las plagas y enfermedades por regién basado en
cultivos de mayor importancia ocon énfasis en los sistemas aplica-
bles prioritariamente al pequefio agricultor.

Recamendar al IICA pramover entre los paises miembros progreamas de
vigilancia y prospeccién permanente de plagas y enfermedades que
afectan a la produccién agricola, a objeto de implementar oportuna
e integralmente campafias de cambate y erradicacidn de estos proble-
mas.

Investigacién

El Programa de Sanidad Vegetal deberd estimular y coordinar los progra-
mas nacionales y regionales existentes sobre investigacidn en protec-
cidn vegetal y cuarentena, especificamente en:

a.

Dada la incidencia que los tratamientos cuarentenarios tienen, en
el camercio de productos vegetales, pmnca.pa]mente de consumo y an-
te la pos.lblhdad de que ciertos productos quimicos sean objetados,
se recomienda al IICA que coordine los esfuerzos en la mvestlgac:.én
y recopilacidn de antecedentes que entreguen tratamientos alternati-
vos a estas mercaderias.
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b. Recomendar la creacién por parte del IICA de centros regionales de
diagndstico, e informar de los ya existentes para un oportuno cono-
cimiento y uso por parte de los paises miembros. A este respecto
se hace necesario reglamentar el envio y recepcifn de muestras.

c. Referente a estaciones cuarentenarias y deteccién de plagas y en-
fernedades, se recomienda que el IICA pmporm.one el asesoramiento
técnico sobre el establecimiento y manejo de este tipo de infraes-
tructura con miras a evitar la introduccidn de agentes perjudiciales

deomgenemt:.co qt.\epuedanseruanspor'tadosenlospmdn.lctosve-
getales, motivo del camercio de exportacidn.

Recursos humanos

Es bisico el establecimiento de entrenamiento mediante cursos cortos
formales y de capacitacidn en servicio a nivel regional considerando
entre otros aspectos:

a. Cuarentena vegetal

b. Combate integrado de plagas y enfermedades
c. Evaluacién de pérdidas de cosechas

d. Formulacién de proyectos y

e. Muestreo y diagndetico de campo

Divulgacidn

a. Intensificar un programa de educacién y divulgacidn a todo nivel
quepermtaredmlrelmesgodemtmdméndeplagasyenfeme—
dades, dando énfasis en la importancia que esto tiene en la sanidad
vegetalenunpais.

b. QmatmvesdelIICAseestablezcamREGISTROdemevosfocoso
hmtesdeplagasyenfemedadesdemderm.aecamlcapamla
informacién de los paises miembros por lo que deberia implementar-

semsmtaxadecammmacmnpennanenteyoportma que coadyuve
a mantener esfuerzos de prevencidn y vigilancia en caso de ocurren-
cia de estos problemas.

Instrumentos juridicos

-Que a través del IICA se proceda a una recopilacibn de la legislacidn

bisica fitosanitaria de cada pais miembro incluyendo la de plaguicidas
y establecer de ser posible, un estudio canpanat.wo de los mismos, a
fin de propender a una unificacién de criterios bdsicos Dicha recopi-
lacidén y estudio una vez finalizada, deberia publicarse y uarle la maxi-
ma distribucién a nivel regional y de paises.

-Que en consonancia con la convencién internacional de proteccién de los .

vegetales, el IICA, en su estrategia de fortalecimiento msut\monal,
concentre esfuerzos para que los Estados Miembros cuenten con drganos
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espemahzadosdeSamdadVegetalqueestmmtegmcbsporpamltéc—
co especializado y tenganlanespomabm&ddelaejec\m&\dnecta
delcartml (flscaluam&\) fitosanitaria de la importacién y exporta-
cifn de los productos agricolas. Se anexa la "CONVENCION INTERNACIONAL
[E PROTECCION FITOSANITARIA".
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5.7.1

"F A 0"
CONVENCION INTERNACIONAL
DE PROTECCION FTTOSANITARIA

PREAMBULO

los Gobiernos contratantes, reconociendo la utilidad de la cooperacién inter-
nacional para combatir las plagas y enfermedades de plarrtas y productos vege-
tales y para prevenir su introduccién y difusibén a través de las fronteras na-
cionales, y deseando asegurar la estrecha coordinacién de las medidas tomadas
a este efecto, han convenido en lo siguiente:

1°-

2°-

1°-

20-

ARTICULO I
PROPOSTITOS Y RESPONSABILIDADES

Con el propdsito de actuar eficaz y conjuntamente para prevenir la intro-
dlncclényladlfuﬂmdeplagasyenfemedades deplantasypmductosve-
getales y de pramover las medidas para cambatirlas, los (bble.mos, contra-
tantes se camprameten a adoptar las medidas leglslatlvas, técnicas y admi-
nistrativas que se especifican en esta Convencién o en los acuerdos su-
plementarios que se concluyan de conformidad con el Articulo ITII.

Cada Gobierno contratante asumird la responsabilidad de hacer cumplir to-
dos los requisitos de esta Convencidn, dentro de su territorio.

ARTICULO II
ALCANCE

A los efectos de esta Convencidn el término "plantas" designa a las plan-
tas vivas y partes de ellas, incluyendo las semillas, en los casos en

que los Gobiernos contratantes consideren necesaria la vigilancia de su
importaci6n o la emisién de los correspondientes certificados sanitarios,
de acuerdo con el Articulo VI, con el inciso (a), (iv) del pémafo I del
Articulo IV y con el Articulo V de esta Convencmn, y el término "produc-
tos vegetales" designa a los productos no manufacturados y molidos de ori-
gen vegetal, incluyendo las semillas que no se incluyen en la definicién
del término "plantas".

las disposiciones de esta Convencién pueden igualmente aplicarse, si los
Gobiernos contratantes lo consideran oportuno, a los lugares de almacena-
miento, envases, vehiculos, material de empaque y todas las demis materias
que acampafian a las plantas, incluyendo la tierra que entra en el transpor-
te internacional de plantas y productos vegetales.






3°-

1°-

2°-

1°-

5.7.2

Esta Convencién se refiere espec:.a]mente a las plantas y enfermedades de
importancia para el camercio internacional.

ARTICULO ITI
ACUERDOS SUPLEMENTARIOS

1a Qrgamzac:.&l de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimenta-
cidén (que en lo sucesivo se denominard aqu:L "FAO" podra per

de un Gobierno contratante o por su propia iniciativa, proponer acuerdos
suplementarios referentes a regiones concretas, a determinadas plagas o
enfermedades a ciertas plantas y productos vegetales, o acuerdos que, de
cualquier otro modo, suplementen las disposiciones de esta Convencién, con
el fin de resolver problemas especiales de proteccidn fitosanitaria que
necesiten particular atencidn o cuidado.

'Ibdoam.\erdoswlanentamodeeste tipo, entnarae.nv:tgm', para cada Go-
bler‘m contratante, despues de su aceptacidn, de conformidad con las dis-
posiciones de la Constitucidn y del Reglamento Interior de la FAO.

ARTICULO YV

ORGANIZACION NACIONAL DE PROTECCION
FTTOSANITARIA

Cada Gobierno contratante tomard las disposiciones necesarias para orga-
nizar, a la brevedad posible, y en la mejor farma que pueda:

a. Una organizacién oficial de proteccidn fitosanitaria, encargada prin-
cipalmente de:

I. Lla inspeccidn de plantas en cultivo, de las tierras cultivadas
(incluso campos, plantaciones, viveros, jardines e invernpaderos)
y de las plantas y productos vegetales en almacenes y en trémn:o,
partlcu]amente con el fin de sefialar la existencia o la apamc:.on
y difusién de plagas y enfermedades de plantas y de combatirlas;

II. la inspeccién de las partldas de plantas y productos vegetales que
circulen en el trafico internmacional y, en la medida de lo posible,
lalnspeocn.ondelaspartldasdeou'osarticulosopmd\ntosque
circulen en el tréfico internacional en condiciones en que puedan
actuar incidentalmente camo portadores de plagas y enfermedades
de plantas y productos vegetales, y la inspeccibn y vigilancia de
toda clase de instalaciones de almacenamiento y transporte que se
utilicen en el tr&fico internacional, bien sea de plantas y pro-
ductos vegetales o0 de otros pmductos, particularmente con el fin
de prevenir la difusién de plagas y enfermedades de plantds y pro-
ductos vegetales a través de las fronteras nacionales;
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III. la desinfestacidén o desinfeccién de las partidas de plantas y
productos vegetales que circulen en el tréfico internacional;
y de sus cnvases, lugares de almacenamiento y toda clase de
mediocsde transporte;

IV. la expedicidén de certificados (a los que en adelante se denomi-
nard "certificados fitosanitarios") referentes al estado sanita-
rio y al origen de las partidas de plantas y productos vegetales;

b. Un servicio de informacién responsable de la distribucién dentro del
pais, de los informes sobre plagas y enfermedades de las plantas y
productos vegetales y sobre los medios de prevenirlas y cambatirlas;

c. Un establecimiento de investigaciones en el campo de la proteccién fi-
tosanitaria.

Cada Gobierno contratante presentard una descripcidén de todas las activi-

dades de su organizacidén nacional de proteccidén fitosanitaria al Director

General de la FAO, quien haréd llegar dicha informacién a todos los Gobier-
nos contratantes.

ARTICULO V
CERTIFICADOS FITOSANITARIOS

Los Gobiermos contratantes adoptardn las disposiciones convenientes para

la expedicidn de certificados fitosanitarios de acuerdo con los reglamen-
tos de proteccidon fitosanitaria de los otros Gobiernos contratantes, y en
conformidad con las siguientes estipulaciones:

a. la inspeccidn serd efectuada v los certificados expeditos solamemnte
por funcionarios técnicamente competentes y debidamente autorizados,
o bajo la responsabilidad de los mismos, y en circunstancias tales
y en posesidn de conocimientos e informacién de tal naturaleza, que
las autoridades de los paises impartadores puedan aceptarlos con la
confianza de que son documentos fehacientes.

b. los certificados que amparen el material destinado a la plantacién o
propagacidén deberan redactarse en la forma que se indica en el Anexo
de esta Convencidn e incluird todas las declaraciones adicionales que
exija el pais importador. El modelo de certificado, podrd utilizarse
también para otras plantas o productos vegetales cuando se considere
conveniente y siempre que tal procedimiento no esté en pugna con los

requisitos que imponga el pais importador.
c. Los certificados no deberdn presentar alteraciones ni raspaduras.
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Los Gobiernos contratantes se comprameten a no exigir que las remesas de
plantas destinadas a la plantacién o propagacidén, que se importan a sus
territorios, vayan acompafiadas de certificados fitosanitarios emitidos en
forma distinta al modelo establecido en el Anexo de esta Convencidn.

ARTICULO VI
REQUISITOS RELATIVOS ALA IMPORTACION

Con el fin de impedir la imtroduccidn de enfermedades y plagas de plantas
en sus respectivos territorios, los Gobiernos contratantes tendrén plena
autoridad para reglamentar la entrada de plantas y productos vegetales y,
a este efecto, pueden:

a. imponer restricciones o requisitos a la importacién de plantas y pro-
ductos vegetales;

b. prohibir la importacidén de determinadas plantas o productos vegetales
o de determinadas partidas de plantas o productos vegetales;

c. inspeccionar o retener determinadas remesas de plantas o productos ve-
getales, o exigir que dichas remesas sean sometidas a tratamiento o
destruidas;

d. someter a tratamiento, destruir o prohibir la entrada a determinadas
remesas de plantas o productos vegetales, o exigir que dichas remesas
sean sametidas a tratamientos o destruidas;

Con el fin de reducir al minimo las dificultades que pudieran surgir en
el camercio internacional, los Gobiernos contratantes se camprometen a po-
ner en practica las disposiciones mencionadas en el pirrafo 1° de este Ar-
ticulo, de acuerdo con las siguientes condiciones:

a. Los Gobiernos contratantes, al aplicar sus reglamentos de proteccién
fitosanitaria, no tomardn ninguna de las medidas especificadas en el
parrafo 1° de este articulo, a menos que resulten necesarias debido
a consideraciones fitosanitarias.

b. Si un Gobierno contratante establece restricciones o requisitos a la
importancién de plantas y productos vegetales dentro de su territorio,
deberd hacer plblicas dichas restricciones o requisitos y camumnicarlas
inmediatamente a los servicios de proteccién fitosanitaria de los de-
mis Cobiernos contratantes y a la FAO,
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Si un Gobierno contratante, con arreglo a las disposiciones de su le-
gislacidén de proteccidén fitosanitaria, prohibe la importacién de cual-
quier planta o producto vegetal, deberd publicar su decisién, junto
con las razones en que se basa, e informar inmediatamente a los servi-
cios de proteccidn fitosanitaria de los demds Gobiernos contratantes y
a la FAO.

Si un Gobierno contratante exige que las remesas de ciertas plantas o
productos vegetales se importen solamente a través de determinados pun-
tos de entrada, dichos puntos deberén ser seleccionados de manera que
no se entorpezca sin necesidad el camercio internacional. E1 respec-
tivo Gobierno contratante publicard uma lista de dichos puntos de en-
trada, lista que serd transmitida a los servicios de proteccién fito-
sanitaria de los demis Gobiernos contratantes y a la FAO. Estas res-
tricciones respecto a los puntos de entrada no se establecerén, a me-
nos que las plantas o productos vegetales en cuestidn necesiten ir
amparados por certificados fitosanitarios o ser sametidos a inspeccidn
o tratamiento.

Cualquier inspeccidén que haga el servicio de proteccidn fitosanitaria
de un Gobierno contratante, en lo que respeta a las remesas de plantas
que se ofrecen para la importacidn, deberd efectuarse lo mis pronto po-
sible, tomando debidamente en cuenta la alterabilidad de los productos
respectivos. Si se encuentra que una remesa no se ajusta a los requi-
sitos de la legislacidn de proteccidn fitosanitaria del pais importa-
dor, deberi informarse al servicio de proteccidn fitosanitaria del
pais exportador. Si se destruye la remesa, en su totalidad o en parte,
deberéd enviarse irmediatamente un informe oficial al servicio de pro-
teccidn fitosanitaria del pais exportador.

Los Gobiernos contratantes deberdr adoptar med:Ldas que, sin poner en
peligro a sus prop:as plantas, reduzcan al minimo el nimero de casos
en que se requiera un certificado fitosanitario para la entrada de
plantas o productos vegetales no destinados a la plantacién, como por
ejemplo, cereales, frutas, verduras y flores en tallo.

Los Gobiernos contratantes dictaran las chsposmlones necesarias para
permitir la importacidn, con fines de investigacién c:tentiﬁca, de
plantas y productos vegetales, lo mismo que de especmenes de enfer-
medades y plagas, en cordiciones que faciliten la adopcidn de amplias
precauciones contra el riesgo de difusién de dichas enfermedades y

plagas.

las medidas especificadas en este Articulo no se aplicardn a las mercancias
en trénsito a través del territorio de cada uno de los Gobiernos contratan-
tes, a menos que dichas medidas sean necesarias para la proteccidn de sus
propias plantas.
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ARTICULO VII
COOPERACION INTERNACIONAL

Los Gobiernos comtratantes cooperardn en la mayor medida posible para el cum-
plimiento de los fines de la presente Convencidn, y particularmente:

a. Todos los Gobiernos contratantes, convienen en cooperar con la FAO
para el establecimiento de un servicio mundial de informacidén fito-
sanitaria utilizando plenamente los medios y servicios de las organi-
zaciones que ya existen para este fin, y, una vez instituido éste,
en proporcionar periddicamente a la FAO la siguiente informacidn:

I. Datos sobre la existencia, aparicidn y difusibn de plagas y en-
fermedades de plantas y productos vegetales que son considerados
camo econdmicamente importantes y que pueden constituir un peligro
inmediato o potencial;

II. Datos sobre los medios que se consideren eficaces para combatir
las enfermedades y plagas de las plantas y de los productos vege-
tales.

b. Los Gobiernos comtratantes participarédn, en la medida de lo posible,
en todas las campafias especiales para cambatir determinadas plagas o
enfermedades destructivas que puedan amenazar seriamente los cultivos
y exijan medidas internacionales para hacer frente a las emergencias.

ARTICULO VIII

ORGANIZACIONES REGIONALES DE
PROTECCION FITOSANITARIA

1°- Los Gobiernos comtratantes se camprometen a cooperar entre si para esta-
blecer organizaciones regionales de proteccidn fitosanitaria en las zo-
nas apropiadas.

2°- las organizaciones regionales de proteccidn fitosanitarias funcionarédn
camo organismos de coordinacién en las zonas de su jurisdiccidn y parti-
ciparén en las distintas actividades encaminadas a alcanzar los objeti-
vos de esta Convencidn.
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ARTICULO IX
AJUSTE DE DIFERENCIAS

Si surge alguna disputa respecto a la interpretacidn o aplicacibén de esta
Oonvencidn, o si uno de los Gobiernos contratantes estima que la actitud
de otro Gobierno contratante esti en conflicto con las obligaciones que
imponen a éste los Articulos V y VI de la Convencibn Ys espec;a]mente

lo que se refiere a las razones que tenga para prohibir o restringir ias
mlpar-tammes de plantas o productos vegetales procedentes de sus territo-
rios, el Gobierno o Gobiernos interesados pueden pedir al DJrector General
de la FAO gue designe un camité para que estudie la cuestidn en disputa.

El Director General de la FAO, después de haber consultado con los Gobier-
nes interesados, nambrard un comité de expertos del cual formarén parte
representantes de esos Gobiernos. Dicho camité estudiari la cuestién en
disputa tamando en cuenta todos los documentos y demds pruebas fehacientes
presentados por los Gobiernos interesados. El ccmité deberd presentar

un informe al Director General de la FAO quien, a su vez, lo transmitird
a los Gobiernos interesados y a los demds Gobiernos contratantes.

Los Gobiermos contratantes convienen en que las recomendaciones de dicho
comité, aunque no tienen caricter obllgatomo, constituirin la base para
que los Gobiernos interesados examinen de nuevo las cuestiones que dieron
lugar al desacuerdo.

Los Gobiernos interesados sufragardn por igual los gastos de los expertos.

ARTICULO X
SUBSTITUCION DE ACUERDOS ANTERIORES

Esta Convencidn dard fin y substituird, emtre los Gobiernos contratantes, a la
Convencidn Internacional respecto a las medidas que deben tamarse contra la
Phylloxera vastatriz, suscrita el 3 de noviembre de 1881 y a la Convencibén adi-
cional firmada en Berna el 15 de abril de 1889, y a la Convencién Internacional
de Proteccidn Fitosanitaria firmada en Roma el 16 de Abril de 1929.
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ARTICULO XI
APLICACION TERRTTORTAL

Todo Gobierno puede, en el momento de la ratificacidn o de la adhesibn,
opostemmnente,em:aralD:rectorGenezaldelaPAOladeclaxw&x
de que esta Comvencidn se extenderd a todos o a algunos de los territo-
nosdewyasmlac:axesmermmesseamspmsable,ywtacmwen-
cidn se aplicard a todos los territarios especificados en dicha declara-
cidn, a partir del trigésimo dia en que haya sido recibida por el Direc-
tor General.

IbdoGoble:mquehayamadoalDlrectorGeneraldelaFAOmadeclara
a&udeacuerdocmelp&mafoPdeesteArticulopod:é en cualquier
momento, enviar una nueva declaracidn mdlfloandoelalcamedecmlqner
declaracidn anterior o poniendo fin a la aplicacién de las disposiciones
de la presemnte Convencion en cualquiera de sus territorios.

ARTICULO XII
RATIFICACION Y ADHESION

EstaCorwe:mmquedaraablertaalafmadelosGoblerms}astaelP
de Mayo de 1952 y deberd ser ratificada a la mayor brevedad posmle. Los
instrumentos de ratificacidn serén depositados en la Oficina del Director
General de la FAO, quien comunicard a todos los Gobiernos signatarios la
fecha en que se haya verificado el depdsito.

'Ibn;zuﬁooarohayaentr«adoestaOonvenménenwgw, conforme a lo dis-
puesto en el Articulo XIV, quedari abierta a la adhesién de los Gobiernocs
no signatarios. la adhesifn se efectuari mediante la entrega del instru-
mento de adhesidn al Director General de la FAO, quien cammnicard el par-
ticular a todos los Gobiernos signatarios ya adheridos.

ARTICULO XIII
ENMIENDAS

Ctalqm.er- propuesta que haga un Gobierno contratante para ermendar esta
Convencidn deberd commicarse al Director General de la FAO.



Digitized by Google




yo-

§°-

5.7.9

Cualquier propuesta de enmienda a esta Convencidn, querecn.baelm-
rector General de la FAO de un Gobierno contratante, deberd ser pre-
sentada en un periodo ordinario o extraordinario de sesiones de la
Omferexmadela?ﬁbpamsuaprobac:ﬁny,mlamendamphca
cambios técnicos de importancia, o impone obligaciones adicionales
a los Gobiernos contratantes, deberd ser estudiada por un comité
oconsultivo de especialistas que convoque la FAO antes de la Confe-
rencia.

El Director General de la FAD deberd dar aviso a los Gobiernos contra-
tantes de cualquier proyecto de emmienda a esta Convencidn, antes de

queserayadlstnbtﬁdolaagendadelpe:uododesesmxesdelamtfe-
rencia en el cual habré& de ser considerada dicha emmienda.

Cnnlqmemdelasermendasalaconvermén, asi propuesta, requeri-
ré la aprobacidon de la Conferencia de la FAO y entrard en vigor des-
pués de los treinta dias de haber sido aceptada por las dos terceras
partes de los Gobiernos contratantes. Las emmiendas que mphquen
muevas obligaciones para los Gobiernos contratantes entrarén en vi-
gor, para cada uno de dichos Gobiernos, solamentedespuesdeque la
hayan aceptado y de que hayan transcurrido treinta dias de dicha
aceptacidn.

Los instrumentos de aceptacidn de las emmiendas que impliquen nuevas
obligaciones deberén depositarse en el despacho del Director General
de la FAO, quien a su vez deberd informar a todos los Gobiernos con-
tratantes el recibo de las aceptaciones y la entrada en vigor de las
enmiendas.

ARTICULO XIV
VIGENCIA

Tan pronto camo esta Convencién haya sido ratificada por tres de los Go-
biernos signatarios entraréd en vigor entre ellos. Para cada Gobiermo que
lamtlflqueoqueseadueraenlosuce31w,entmrémv:ugorapart:r

de la fecha de depdsito de su instrumento de ratificacién o adhesibn.

ARTICULO XV
DENUNCIA

LIS
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1°- Todo Gobierno comtratante podrd en cualquier momehto denunciar esta
Oonvencidn mediante notificacidn dirigida al Director General de la
FAO. El Director General irformard irmediatamente a todos los Gobier-
nos signatarios y adheridos.

2°- la denuncia surtird efecto un afio después de la fecha en que el Di-
rector General de la FAO haya recihido la notificacidn.
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GRUPO 3:

Bolivia

Grenada -

Guatemala (Observador)
Honduras

ICATTI

México (Observador)
Paraguay

Suriname

Uruguay

Responsables: Federico Dao (IICA)

Reginald Pierre (IICA)

5.8

PLAGUICIDAS

Coordinador: Mario Boroukhovitch (Uruguay)
Secretario: Nobuo Takahasi (Paraguay)
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5.9

Conclusiones:

Dadas las consecuencias bioldgicas y toxicoldgicas que acarrea el mal uso
de plaguicidas, con riesgos para la eficiencia del control, la contaminacibn
de los alimentos, la salud humana y animal y la preservacidén del ambiente.

La Comisién recomienda:

1. Que por intermedio del IICA se instrumenten las medidas para que en cada
regidn se establezca un cbdigo de aplicacidén de pesticidas, en el cual se
consideren fundamentalmente los siguientes puntos:

a. Determinacién y estudio biolégico de los organismos perjudiciales a
la agricultura.

b. Fijacién de los niveles de dafio econdmico para cada organismo perju-
dicial y estado de desarrollo del cultivo que permita la aplicacibn
dg plaguicidas en el momento adecuado, evitando tratamiento innecesa-
rio.

c. Establecimiento de los tiempos de espera entre el {1ltimo tratamiento
y la cosecha en base a los datos de residuos del &rea.

d. Fomentar en grupos de los paises o en cada uno de los paises un la-
boratorio minimo de determinacién de plaguicidas y sus residuos, te-
niendo en cuenta la capacidad instalada en cada una de las zonas.

2. Famentar las acciones que tiendan a la 1mplenentac16n de un sistema de
control mtegmdo en los pmnc.lpales cultivos de cada regién en la cual

los plaguicidas juegan un rol importante.

A tal efecto se deberén intensificar programas educativos a todos los ni-
veles sobre las ventajas de su uso.

Se recomienda al IICA que establezca en forma permanente todo tipo de reu-
niones, semmar-los, talleres, etc., mlac10rado con control integrado, asi
como la reoopllac:l.on, repmducclon y remisién de los trabajos y conclusio-

nes de los organismos pertinentes.

Para aquellos paises que por diversas razones no piaedan:iniciar a corto
plazo un programa de control integrado se recomienda el establecimiento
de campafia de manejo adecuado de plaguicidas.

3. Se recomienda que ¢l TICA fomente la creacibén de equipos agromédicos a fin
de estudiar conjuntamente las recomendaciones sobre los tratamientos de
intoxicaciones por plaguicidas y el estudio de escala de toxicidad.

Asimismo estos equlpos agxuredloos deribarédn en el establecimiento de
centros de informacidn y asesoramiento toxmolog:u:o no solo a los efectos
de establecer los tratamientos sino ademis una labor profildctica'y’de
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5.10

educacién. Este eqm.po se encargax\i del estudio desde el punto de vista
médico de lus reglstros de plagulc.ldas y establecerd en sus respectlvas
etiquetas la precaucién en el manejo y su tratamiento respectivo.

Que en el establecimiento de los niveles de residuos de plaguicidas en
pmductos de consumo, se consideren las recanendac.lones entregadas por
la Comisidén Mixta FAO/OMS, en atencidn a que muctos palses miembros han
adoptado ya esa nomenclatura en el intercambio o comercializacidén de

productos agricolas.

En relacién con etiquetado y formilacién de plaguicidas, la comisién en-
tiende que se deben tomar las siguientes medidas:

a. Oon el objeto de unificar hasta donde sea posible todo lo referente
a etiquetado se recomienda que el IICA obtenga de COPANT-ICAITI y
otras instituciones de normalizacién toda la informacién referente
a plaguicidas y enviacda a todos los paises miembros del IICA debi-
damente procesada y seleccionada.

b. Que se obte'aga de todas las instituciones que trabajan en el campo
de  uso y manejo de plaguicidas y aspecto relativo toda la informa-
cidn que poseen y que una vez preparada sea debidamente enviada a
los paises.

c. Que de immediato el IICA prepare una ndmina de instituciones y recur-
sos humanos que a nivel de toda la América se encuentren traba-
jando en el campo de plaguicidas. Dicho inventario deberd estar
completado con las direcciones y todos los datos necesarios.

En el campo de los recursos humanos se reoonuenda que el IICA considere
con las instituciones especializadasla preparacidn y, entrenamiento de
personal a través de cursos cortos. Para la seleccidén del Dersonal que
seréd beneficiado con estos cursos sc darid preferencia a los paises que
en la actividad no cuentan con personal debidamente preparado. Dicho
entrenamiento serd@ en los campos de control integrado y anilisis de
plaguicidas, etc. Igualmente se deberd obtener los fondos necesarios

a los efectcs de :unplementar este programa. Se recomienda que se pro-
pugne la realizacidn pemodlca de reuniones zonales sobre este tema

a fin de evaluar la situacién en el &rea de plaguicidas de cada uno

de los paises. Los participantes de cada uno de lus paises deberdn pre-
sentar en forma clara y concreta la situacién completa-beneficios y
problemas en el uso de plaguicidas- a fin de buscar las mejores solucio-
nes para cada situacién.

Se recamierda que en 1o posible el IICA obtenga fondos para financiar
la participacidn de funcionarios que trabajan en el campo de plaguici-
das, en reuniones técnicas y/o Seminarios y que por razones presupues-
tarias los paises interesados no puedcn participar. IEn esta forma se
cumplirén mejor los objetivos de capacitacidén contemplada por el Ins-
tituto.
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5.11

7. Que el IICA recopile informacién de todos los paises o zonas en relacién a:
a: Legislacidén sobre venta, uso, transporte, comercializacién y aplicacién
de plaguicidas.
b. Tolerancias establecidas y su relacidn con los tiempos de espera.

c. Informar a los distintos; paises con suficiente tiempo de todo evento
relacionado con plaguicidas.

d. Recopilar y publicar una nimina de las instituciones que desarrollan
actividades relacionadas con plaguicidas y las personas responsables
indicando su actividad.

e. Se solicita que toda esta informacidn sea publicada en los idiomas
oficiales del IICA de acuerdo a cada una de las zonas.
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6.1

RECOMMENDATION OF THE WORKING GROUP
AT THE ANTILLEAN ZONE LEVEL

Statement. of Priority Problems for which assistance will be required
under the proposed Plant Protection Program.

a.

b.

C.

Considering the deficiency, and in many cases, the total lack of
plant quarentine systems, trained personnel and facilities in
countries of the Antillean Zone, it is proposed that IICA, in col-
laboration with the appropriate authorities in the region develop
a project proposal for the establishment of such systems, the train-
ing of personnel and the provision of facilities.

Which project proposal could be utilized for attracting technical
and financial assistance from donor agencies and/or countries.

The countries of the Antillean Zone noted and welcomadthe on going
programs of technical assistance and further others of technical
assistance from member and non-member countries of IICA, particular-
ly in the area of Plant Quarantine.

Especial mention was made of the extensive assistance being provided
by the Federal Republic of Germany to the Dominican Republic in

the establishment of adequate plant quarantine systems and facilities
and training of personnel.

It was also noted that the United States was establishing new and
camprehensive facilities in which courses would be offered in both
Spanish and English to their own and foreign personnel in the
modern technologies of Plant Quarantine.

Reciprocal technical assistance between countries within the Zone
was considered to be a practical and sensible possibility (and al-
ready in this conference such proposals are being developed).

It is suggested that countries of the Antillean Zone should
establish a cammunications network, possibly a telex system, to
facilitate speedy transfer of relevant plant quarantine information.

The countries of the Antillean Zone suffer from a series of common
problems related to the safe and proper use of pesticides. It is sug-
gested that for this zone, the program should consider the following at
an early stage:

d.

b.

The provision of adequate facilities and trained personnel for
evaluation of pesticide recommendations and monitoring their use
and effects on the enviromment.

That adequate training should be arranged for technicians and
farmers in the safe and efficient application of pesticides.






s.

6.

6.2

c. That as far as possible integrated pest control measures should be
developed to reduce the need for chemical applications.

It is proposed that early steps should be taken to design appropriate
legal instruments to cover all aspects of Plant Protection activities
particularly Plant Quarantine Systems and Pesticide Application. The
use of a model legislation, such as is already available in same
territories, could facilitate this activity and contribute to uniform-
ity.

The countries of the Antillean Zone consider that, in addition to the
overall strategies for dissemination of information, there should be

a special and immediate effort to translate important scientific
literature pertinent to current plant protection problems in the region,
into English and French for dissemination within the zone.

The Zone should be assisted to set up a mechanism for the rapid transfer
of expertise and information from countries which have experience of
specific Plant Protection problems to other countries in which similar
problems arise.

Considering the almost complete econamic dependence on agriculture of
the countries of the Antillean Zone and the constant need to introduce
new and improved germplasm, the early establishment of a Regional
Quaraentine facility is considered essential.
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6.3

RECOMENDACION DEL GRUPO DE TRABAJO
A NIVEL DE LA ZONA NORTE

El grupo de paises que integran la Zona Norte, ven con verdadero interés
participe dentro del &rea, los Estados Unidos y Canadd. Asi mismo, que

que
el Programa contemplado en el IICA sobre Sanidad Vegetal, aproveche y refuer-
ce tal y como asi se espera en los objetivos generales, los orgamsnbs regio-
nales establecidos camo son: Orgamsmo Internacional Regional de Sanidad
Agropecuaria (OIRSA) y la Organizacidn de Proteccién de las Plantas de América
del Norte (NAPPO). Coincide igualmente el grupo que algunos problemas tienen
relevancia considerable por su solucién y expone los siguiente:

1.
2.
3.

u.
S.

6.
7.
8.
9.

10.
11.
12.

13.

14,

Contimuar con la campafia contra la roya del cafeto en Nicaragua.
Reforzar el progreama existente conmtra la broca del grano del cafeto.

Implementar un programa de divulgacién para concientizar a la poblacién,
de la bondad de las medidas cuarentenarias.

Reforzar y establecer, un fondo econfmico de emergencia comtra plagas.

Establecer un programa para implementar acciones que originen o refuercen
1a necesidad de utilizar adecuadamente los plaguicidas.

Programa en contra del carbSn negro y la roya de la cafia de azicar.
Reglamentar los servicios de inspeccidén cuarentenaria.

Capacitacién permanente de los servicios de inspeccidn cuarentenaria.
Proyectos para mejorar los planes de estudio de las instituciones de en-
sefianza agricola, tendiendo a complementar adecuada y permanentemente, lo
relativo a la sanidad vegetal.

Establecimiento de programas sobre control integrado de plagas.
Establecer proyectos sobre control de roedores y pijaros.

Establecer un centro de diagnSstico fitosanitario, con sus apoyos para
capacitacidén y divulgacién en sanidad vegetal.

Proyecto sobre instalaciones de servicios cuarentenarios en puertos y aero-
puertos, asi miemo de una estacidén cuarentenaria post-entrada regional.

Establecer un boletin fitosanitario regional.






6.4

RECOMENDACION DEL GRUPO DE TRABAJO
A NIVEL DE LA ZONA ANDINA

;Los participantes que confomanelgmpodelaZonaArﬂina, con base a los
antecedentes y asuntos tratados: en el seno de la Reunidn, manifiestan que sien-
do de carécter prioritario el reforzar los recurscshumanos y materiales de los
Sexv:.m.os Nacionales de Sanidad Vegetal de manera que incrementando su eficiencia
técnica se asegure la correcta adopcién de medidas de exclusién y combate de
phgasyenfermedadesdelasplantasysuspmductosasicanotamblenelamph-
mem:odelasengencms samtamasparalahxenaoonduoclondelcamomterb
nacional de los productos agropecuarios, se perm:.ten plantear al IICA-OEA que
incluya en su programa de trabajo, la posibilidad de elaborar coordinadamente
con la Junta del Acuerdo de Cartagema, un Proyecto de Factibilidad relativo al
mejoramiento técnico de dichos servicios, considerando los siguientes aspectos
a nivel ngcional:

- Esftuctura Organica y Funcional
- Servicios de Sanidad Vegetal
- Servicios de Cuarentena Vegetal
- Infraestructura fisica

Iaboratomosdedlagmstloodeplagasyenfermedadesdelosvegetales
- Andlisis de la calidad y residuos téxicos de plaguicidas.

- Estac:Lon o Centro Fitocuarentenario de post-entrada.

- Dotacidn de equ:Lpos de deteccidn e inspeccidn sanitaria en los _Dler-
tos y puestos de trafico intermacional de productos agropecuarios.

Una vez que se haya concluido el Proyecto y luego de su aceptacidn por
los gobiernos, buscar el co:rrespondlente financiamiento en el mayor porcentaje
de inversidn mediante la utilizacién de fondos no reembolsables, para la dota-
cibén e mp}elem:aca.én de equipos e infraestructura necesaria.

En adlc:.on a lo que antecede, el Grupo Andino solicita al ITCA-OFEA con-
siderar conjuntamente con la Junta del Acuerdo de Cartagena, la prestacidn de
asistencia técnica en los siguierntes -campos:

- Disefiar un Programa para la capacitacidn de técnicos nacionales en:

- Cuarentena Vegetal y Sanidad Portuaria.

- Me'todolopias de evaluacidn de pei'."dldas por efecto de pat6gems y pa-
résitos nocivos, de los cultivos econdmicos, antes y después de las
cosechas.

- Técnicas de control de pestes en productos vegetales almacenados.

- Anilisis de calidad y de tawxicologia de. plaguicidas.

- Manejo integrado de plagas en cultivos de algoddn, arroz, cifia de

» maiz, sorgo y soya.
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6.5

- Transferencia de la tecnologia generada por los Servicios de Sanidad
Vegetal e Institutos de Investigacidn sobre problemas fitosanitarios,
mediante edicién y divulgacidn de boletines con recomendaciones de
control de pestes, para que llegue en forma adecuada y oportuna a co-
nocimiento del agricultor o usuario.

El Grupo Andino solicita al IICA-OFA que facilite el intercambio de ex-
periencias entre los especialistasen materia de sanidad y cuarentena vegetal
de todas las cuatro zonas del IICA.

El grupo de la Zona Andina, finalmente, recomienda al IICA-OEA conseguir
de los organismos internacionales de cooperacidn y asistencia técnica, los re-
cursos econdmicos que le permitan formar un "fondo de emergencia para finan-
ciar campafias de sanidad vegetal de importancia cuarentenaria, en uno o varios
paises miembros del IICA, segin lo necesiten.
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6.6

RECOMENDACION DEL GRUPO DE TRABAJO
A NIVEL DE LA ZONA SUR

Para estos efectos y otros problemas de anilisis se sugiere que el
IICA promueva dentro de los plazos reglamentarios establecidos una reu-
nidn en la Sede Regional con participantes de los cinco paises miembros.

Los

paises integrantes de la Zona Sur acuerdan ratificar la pmposmam

enelsenudadesohmtarqueelIICAtaneasucargolacoordmamm

del

tratamiento de los aspectos fitosanitarios de interés comin a los

paises miembros.
El fundamento de esta proposicién obedece:

a.

b.

Nosecuentaenelnunertoactmlommorygamsmregomldecoorh
dinacién a nivel de los cinco paises.

IICA cuenta a nivel de la Zona con una Sede Regional (Montevideo) y
representacidn en cada uno de los otros cuatro paises.

Se aprovechan recursos adxmustzvata.vos y de 1mplarerrta01m téconica
actualmente existentes, sin que esta coordinacidon requiera recursos
adicionales.

Facilitaria la integracién del Comité Técnico Regional, con la re-
presentac16n de los respectivos Directores de sani \;'egetal de
los paises miembros.

Problemas comunes a los paises de la Zona Sur

1.

Los
mas

tos:

a.

b.

paises miembros luego de analizar en forma pormencrizada los proble-
camunes al area acuerdan indicar como prioritario los siguientes pun-

Intercambio de informacién sobre intercambios de vegetales en las
zonas fronterizas y de mercaderia en trénsito a terceros paises.

Dado el incremento en el intercambio comercial para y desde los pai-
ses de la zona, es necesario un intercambio de informacién y la
implementacidn de un sistema §gil y expedito que permita mantener
un control fitosanitario seguro pero a su vez sin trabas.

Nem&todos fitopardsitos.

Dada la importancia econdmica de especies de nemitodos fitopardsi-
tosqu°sehandetectadoendetemunadas &reas, crea un problema po-
tencial que es necesario abordar en especial a lo relacionado con la
metodologia de manejo y control.
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6.7

c. Aves depredadoras a la agricultura.

Las aves depredadoras en especial cotorras (Myiopsitta monacha

monacha) y palomas (Zenaida spp.), estan constituyendo serios pro-
blemas. para diversos cultivos en especial cereales y oleaginosas

que en algunos casos limitan la produccién agricola.’ Dia a dia-este
gproblema va- incrementanga én-su:s.indensidadel En-el casoldezpademas el he-
cho se agrava en la frontera de Uruguay y Argentina ya que nidifi-

can principalmente en las diversas islas del Rio Uruguay. En la Re-
pablica Argentina, ademas el problema se plantea en diversas pro-

vincias (Cordoba, Chaco, etc.).

Si bien se ha investigado diversos procedimientos de control hay in-
terrogantes muy serias en cuanto a la metodologia practica. Es por
ello necesario una revisién de los procedimientos a nivel regional.

2. Se sugiere el establecimiento de un fondo de ?ergencia para atender
problemas imprevistos graves camunes a los paises de la zona
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6.8

PROPUESTA DEL GRUPO DE TRABAJO: "ROYA DEL CAFETO"

CONSIDERANDO:

a.

b.

d.

Que el grupo de trabajo "Roya del cafeto" integrado por los representan-
tes de México, Guatemala, El Salvador, Honduras, Nlcaragua, Costa Rica,
Panami, Colombia, Venezuela, Per(i, Haiti, Paraguay, Repiblica Dominicana,
el IICA., la JUNAC y el OIRSA, conocieron el informe sobre la situacidn
actual prevaleciente en la Repiblica de Nicaragua con respecto a la roya
del cafeto presentado por los Delegados de dicho pais.

Que de dicho informe se desprende que la campafia de erradicacibén de la
roya del cafeto ha reiniciado sus actividades con carencia de casi la to-
talidad de equipo y materiales, bdsicos para el &ito de la campafia.

Que la campafia de erradicacién ha tenido el &xito esperado segln se
desprerﬂedelasdlfeterrt&sevaluamon&emtegmdasyooomnadasporel
OIRSA.

Que hay indicios de que ailn existen circunstancias y condiciones muy fa-
vorablesparacontnuarconlaoampanaenfomae:utosaaerpreyann—
do se tamen las acciones en forma immediata y enérgica.

Que la Secretaria de Agricultura y Recursos Hidréulicos de los Estados
Unidos Mexicanos, por conducto del representante de dicho pais ante la
Reunién de Sanidad Vegetal que nos ocupa, manifiesta la disposicidn de
enviar equipos y materiales a Nicaragua en forma irmediata.

RECOMIENDA:

Que el IICA a través del Programa de "Sanidad Vegetal" y en mutuo enten-

dimiento con OIRSA tren las acciones J.m\edlatasparacoordmarelemlode
los recursos humanos, materiales y econfmicos de los paises tendiendo a ase-
gurar la immediata contimuacién de la "campafia roya del cafeto" en la Repi-
blica de Nlcaragua.






7.1

OBSERVACIONES ADICIONALES DE LA REUNIOM PLENARTA

1. El Delegado de México propone que se solicite al IICA que de existir al-
gln conflicto entre lasproposiciones o conclusiones entre las &reas de
Sanidad Vegetal y Sanidad Animal, se establezcan las consultas respecti-
vas para solucionarlo.

2. la Replblica Dominicana propone que en el documento de la Zona de las
Antillas se nombre el caso de asistencia técnica de la Replblica Federal
Alenanaalpais, se cite solo en forma de ejemplo y que quede claro que
la asistencia es en sanidad vegetal y no solo en cuarentena.

3. El Delegado de Venezuela propone en relacién a la formacidn de equipos
agramedicos, propuesto por el grupo 3, que para evitar recargos al Progra-
ma TICA, en vez de formar estos equipos, se busque la colaboracién es-
trecha con organismos internacionales (OMS), mg:i.onales y nacional
(Ministerios de Salud PGblica) para~estudiar e intercambiar informacid
en .este importante campo.

-
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8.1

DIRECCION GENERAL

San José, Costa Fica

OEA/Ser.L/1
TICA/PAJD/Doc.222(18/79)
27 febrero 1979
Original: espafiol

‘JUNTA DIRECTIVA DEL INSTITUTO INTERAMERICANC DE
CIENCIAS AGRICOLAS - OEA

PROTUZSTA DE FRCCRAMA DF SANITAD VEGETAL'I-/

- -—

Durante -1a VII Conferencia Interamericana de Asricultura, celebrada
en Honduras en 1977, se hizo patente la preocupacidn por los problemas
sanitarios de los cultivos y animales del continente. En tal sentido,
se expresan dos de las diez recomendaciones que se hicieron en dicha
Conferencia.

Por su parte, la Comisién Fspecial de la Decimoctava Leunifn Anual
de la Junta Directiva del IICA, al reunirse extraordinariamente en octubre
de 1978, recomendS al Director General del IICA formular una propuesta
para establecer un mecanismo de coordinacién de esfuerzos para enfrentar
problemas de plagas y enfermedades que afectan animales y plantas y que
son la causa de pérdidas importantes.

El Proyecto de Programa Hemisférico de Sanidad Vepetal que tengo a
bien proponer a la consideracidn de la Junta Directiva, tieme como pro-
pSsito fundamental estatlecer un mecanismo de coordinacién para lograr
la prevencifn, combate y, en lo posible, la erradicacidn de enferredades
y plagas que estfn ocasionando serios perjuicios a la economia de un
nGmero plural de pafses y que amenazan extenderse a otras regiones.

De acuerdo con la estrategia bésica del IICA de fortalecer las insti-
tuciones, el Programa que propongo se orienta a fortalecer los esfuerzos
nacionales y regionales que se estfin realizando en este campo. Deseo
ser claro y preciso, y enffitico también, al manifestar aue lo que el IICA

1/ Informe del Director Ceneral a la Junta Directiva del IICA, para ser
conocido en la Decimoctava Peunién Anual, que se celebrarf en La Paz,
Bolivia, del 14 al 17 de mayo de 1979.
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busca, fundamentalmente, es apoyar, coordinar y colaborar con los pro-
gramas de sanidad vegetal existentes a carfo de instituciones interna-
cionales, regionales y subregionales. No hay la intencién ni el deseo,
por consiguiente, de duplicar o suplantar los esfuerzos existentes sino,
todo lo contrario, reforzarlos y darles la mayor efectividad posible.

A continuacifn presento un resumen sobre la justificacidn, objetivos,
estrategia, coordinacidn, organizacidn y presupuesto del programa de sani-
dad vegetal que tengo el agrado de someter a la consideracibn de esta hono-
rable Junta Directiva.

El documento b8sico para este programa fue preparado por un grupo de
expertos, designado por la Direccifn General. (Anexo 1)

Asimismo, me permito pweponer en el Anexo 2, el Proyecto de Reso-
lucién correspondiente a este Programa de Sanidad Vepetal.

JUSTIFICACION

A pesar de los esfuerzos en los paises v de las organizaciones re-
pionales y de la labor de algunas agrupaciones cientfficas, tanto plagas
como enfermedades han cruzado las fronteras, se han establecido y con-
tinGan agravando y amenazando la economfa de los pafses, en su avance de
regifn a regifn. Ante esta realidad, es que se siente cada vez mfs la
necesidad de establecer, a nivel regional o hemisférico, un mecanismo
en el campo de la sanidad vepetal, por medio del cual se pueda disponer
del personal idfneo y el equipc y fondos adecuados, que pueda conjurar
en forma inmediata y efectiva, nuevos problemas de este tipo. Una or-
ganizacifn o sistema debidamente instrumentado para esta clase de luchas,
podrfa intentar con mayores probabilidades de &€xito la erradicacién, o al
menos, la contencidén de alrunos de esos problemas aque pueden venir en el
futuro.

Hay muchos ejemplares en el continente que demuestran claramente que
los esfuerzos de los pafses en forma aislada, no bastan para hacerle frente
a estos problemas. En muchos casos un pafs no dispone de adecuados re-
cursos econdmicos o no cuenta con suficiente personal calificado, espe-
cialmente cuando se trata de un agente patbgeno exStico, para llevar ade-
lante el programa de erradicacibn o confinamiento que se requiere. En
ocasiones, la deficiencia se encuentra en una legislacién inapropiada
para darle fuerza a las medidas que la emergencia demanda. También se
dan casos en los que falta informacién, no solo sobre un nuevo problema,
sino sobre los t€cnicos que mfs ccnocen sobre el mismo y quizds hasta de
los materiales y equipos que se necesitarin y el lugar donde se encuentran.
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No menos importantes son los aspectos institucionales que existen en
muchos paises y que hacen mis lenta, més dificil y hasta ineficaz la con-
frontacién y solucidn de los problemas fitosanitarios; entre estos se
pueden mencionar la carencia de personal té&cnico por falta de entrena-
miento adecuado o por desplazamiento hacia el sector privado, el recargo
de funciones administrativas en el personal té&cnico mds calificado, la
falta de coordinacifén interinstitucional y la carencia de facilidades
ffsicas y suministros adecuados.

OBJETIVO

Establecer un mecanismo de coordinacién para atender los problemas
fitosanitarios de importancia econbmica para la regifn, mediante acciones
encaminadas a:

1. La prevencifn de enfermedades y plagas de importancia econSmica
en las 8reas geogréficas libres de ellas

2. El combate y erradicacibén de plagas y enfermedades de importancia
econdmica en las 8reas geogr8ficas donde ya existen y que pueden
ser una amenaza para otras regiones o plises;

3. Procurar el uso adecuado de plaguicidas agricolas, aminorando los
riesgos del trabajador en su manipuleo, evitando residuos t&-
xicos en las cosechas y que puedan ser nocivos al hombre y a los
animales dom&sticos y evitando los peligros para la vida silvestre
y otras alteraciones del equilibrio ecolégico.

4. TFacilitar la capacitacidn del personal de los organismos nacio-
nales y regionales de sanidad vegetal.

ESTRATEGIA

El IICA tendrf las responsabilidades de proveer el fortalecimiento
que capacitarf a las instituciones de los pafses miembros para conducir
sus esfuerzos eficientemente. El cumplimiento de los medios para lograr
los objetivos estar® bajo la responsabilidad de dichos pafses. Bajo este
lineamiento, la accifn del IICA se desarrollar8 a trav€s de los siguientes
instrumentos:

1. Legislacién

Proponer las reformas que se consideren adecuadas para armonizar
las leyes y replamentos fitosanitarios y darles una mayor efecti-
vidad. Se prestarf atencibén a la lefislacidén que permita enfren-
tar situaciones de emercencia y a la reglamentacién del uso de
productos fitosanitarios.
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Prevéncifn, combate y erradicacidm

2.1 Cuarentena Vegetal

Las medidas de cuarentena vegetal forman la tase
para la prevencin de los problemas fitosanitarios. Por
tanto, este proprama fortalecerd aaquellas instituciones
nacionales y regiondles que actualmente velan por las !
disposiciones cuarentenarias. Si existen pafses o
regiones que no cuentan con organizaciones de esta na-
turaleza, se cooperarf en la organizacibém y en el esta-
blecinientc de dichas instituciones.

Entre otros esfuerzos se pueden considerar:

- Orientar y dar asistencia para la investigacién de
problemas especfficos de gran importancia cuarente-
naria en donde existan limitaciones o impedimentos .
t&cnicos o institucionales. y

- Mantcnimientc de un registro de nuevos focos o brotes
y su advertercia mediante alertas a paises o regiones
vecinas y establecimiento de un sistema de vigilancia !
sobre su diseminacién. '

- Seiislar el cumplimiento de las disposiciones cuaren-
tenarias, insistiendo en aspectos tales como la vigi-
lancia del tffnsito de vepetales y sus partes y la
destruccidn efectiva de especimenes decomisados.

2.2. Combate y erradicacién

La implementacién y realizacién de las acciones de '
combate y erradicacidn, podrfen constituirse en la ‘
contribucién mfs valiosa, que llevarfa al reconocimiento
unfnime de los pafses hacia la institucién que conduce
el prograra.

Para estos ser@ necesario considerar: !

- La formacidn de centros de diagndstico regionales, }
zonificados de acuerdo a la organizacibn actual del
TICA

- Reconocimientos de campo para determinar 'la’extensién
o distribucién de focos que puedan ayudar en la toma
de decisiones criticas.
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~Ejecutar esfuerzos directos de combate y erradica-
cién de plagas y enfermedades especfficas, en donde
se demuestre la carencia de capacidad técnica, ins-
titucional o econdmica para realizar la labor de
emergencia.

2.3 Divulgscibn

Coro complemento de las medidas de combate y erra-
dicacifn es necesario incorporar un buen sistema de
divulgacidn cue contribuya a comprender mejor y a
facilitar la realizacibn de las tareas de campo miés
sipnificativas tales como:

- Alertas a los agricultores y campafas de concien-
tizacién al piblico en peneral

- Difusibn de las medidas de prevenciSn y control
2 través de los propramas de extensién arricola,
incluyendo la preparacién de manuales de recomen-
daciones de combate contra enfermedades y plagas
adaptados a la realidad regional o nacional.

- Establecer un catflogo o archive de infomsecidn
b&sica sobre cada enfermedad o plaga existentes
en la regién con &nfasis en aquellas de importancia
econdmica para la regibn.

- Confeccifn de gufas de campo para el diagndstico
de problemas fitosanitarios.

Investigacién

No obstante que el programa no estd orientado a la inves-
tigacién, propenderd a coordinar las acciones de combate y erra-
dicaciSn con aquellas propias de los centros nacionales o re-
gionales de investigacifn o con los trabajos de las asociaciones
cientfficas profesionales.

Capacitacifn

Se apoyarf la formacién y capacitacién de personal para
llenar los cuadros técnicos y de apoyo en las instituciomes
nacionales y regionales mediante la realizacién de cursos
cortos y seminarios de adiestramiento y canalizando becas para
estudios a nivel superior o técnico. Se cooperar@ en la cons-
titucidn de grupos de funcionarios de los diversos pafses para
que participen en actividades de cooperacibn t&cnica recfproca
cue faciliten la difusién del conocimiento sobre saiidad vegetal.
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5. Captacién de recursos financieros

Se asistird a las instituciones nacionales o regionales en la
identificacién y preparacidén de proyectos bancables para ser pre-
sentados a los orpanismos de financiamiento y se pestionarf para
que las entidades financieras regionales establezcan lineas de
crédito blandos, pre-aprobados para ser usados en emergencias
detidamente calificados en uno o mis pafses.

Se promoverd entre los paises participantes la formacién de
un Fondo de Emergencia hemisférico o de fondos regionales, a los
cuales se pueda recurrir en el caso de presentarse protlemas
fitosanitarios que requieran medidas urgentes de accién.

COGCRDINACION

La coordinacién del Programa de Sanidad Vepetal se realizar@ a través
de la estructura operativa del IICA a nivel hemisférico, regional y de pais,
con la participacidén de las instituciones nacionales relacionadas con el
sector, organizadas en comit&s especificos para la solucién de problemas
concretos.

COOPERACION DEL IICA

Bajo un concepto de fortalecimiento institucional, el IICA estimulard
y apoyar8 a los pafses en sus esfuerzos de prevencidm, control y erradica-
cién de plagas y enfermedades de los cultivos de importancia econdmica me-
diante las siguientes acciones:

- Intercambio de documentacién e informacién

"= Coordinacifn de estudios especfficos para el reconocimiento de
plagas y enfermedades de immortancia econSmica y determinacién de
las correspondientes medidas de prevencién, comtate y erradicacién
para la orientacifn de las campafias fitosanitarias.

Intepracibn y fortalecimiento de proyectos especificos de inves-
tigacin que respondan a necesidades perentorias.

- Promocibn y apoyc de actividades de formaciém y adiestramiento de
personal de distintos niveles.

Estfmulo al acatamiento y promuleacién de reglamentos para el co-
mercio y uso de nlaguicidas.

- Promocifn de campaiias fitosanitarias para la prevencién y erradi-
cacién de plapas y enfermedades de irportancia econSmica para la
agricultura del pais y de la regifdn.
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~Cooperacidén con los paises en la identificacidn, preparacién y
ejecucidn de proyectos bancables y planes especificos para llevar
a cabo los objetivos comprendidos en el Proprama.

- Estatlecimiento de un mecanismo para la constitucién de un cuerpo
de reserva interrado con personal técnico y de campo detidamente
adiestrado, procederte de uno o mis paises, que pueda ser utili-
zado en situaciones de emerpgencia para ayudar a los nafses amena-
zados o afectados a contrarrestar la introcduccidr v difusibn de
plagas y enfermedades de importancia econdmica y erradicarlas.

- Establecimiento de un fondo de emergencia para firamnciar progra-
mas de prevencidn y erradicacidén de rlagas y enfermedades que se
reconozcan como grave riesgo para la economie apricola de uno o
md3s paises de la reridn

- Apoyo a las organizaciones rerionales existentes y asociaciones
cientificas y profesionales relacionadas con el campo de la sani-
dad vegetal.

ORGANIZACION Y OPELACION
1. Estructura
1.1 Nivel Cperativo

El IICA nombrar@ un Coordinador General del Programa
ubicado en la Sede Central y cuatro coordinadores regionales
responsables de las actividades en las zonas que corresponden
a la orpganizacidén del IICA y que estar@n localizados en al-
gunas de las Oficinas de la respectiva Zona, con la alterna-
tiva inicial de que estos funcionarios estén concentrados en
la Sede Central para loprar las metas primarias de planeacibdn
y promocidn.

1.2 Apoyo y asesoria

Se planea establecer una Comisidén Permanente de Sanidad
Vegetal inteprada por los Directores de Sanidad Vegetal o
funcionarios equivalentes de los paises miembros del IICA
(todos o 2lpuncs en rotacién) y vor representantes cel IICA
y de otras organizaciones repionales fitosanitaries.

En cada repidn o por cada problema que lo amerite se
constituirén Comit8s Técnicos Rerionales, formados por los
especialistas mis idéneos.
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A nivel de cada pais o proyecto que asi lo requiera,
habri grupos operacionales integrados por los profesiona-
les del IICA que particiren y por personal té&cnico de las
instituciones en los paises.

2. Funciones

- ‘E1 Coordinadcr Ceneral tendr? la responsabilidad de planear
las acciones del programa, informar sobre dichas actividades
y mantener los sistemas de control del mismo; deberid tomar
a sv cargo la coordinacidn dentro del programa, con otras
unidades del IICA y con los orpanismos regionales y nacio-
nales de sanidad vegetal; proveer3 el liderazgo y direccibn
general del programa.

- Los coordinadores repionales har@n las mismas funciones del
Coordinador General, pero a nivel de su regifn correspondiente.

- La Comisién Permanente de Sanidad Vegetal tiene carfcter
asesor y de apoyo y como tal sugerird lineamientos generales
de polftica y nroveeri el apoyo necesario para loprar la coo-
peracifn y coordinacién a nivel hemisférico que el Programa
requiere. Se reunir@ una vez al afio ordinariamente y extra-
ordinariamente cusndo las circunstancias lo ameriten.

- Los Comités Técnicos Regionales tendrén la misién de cola-
borar con los t&cnicos del IICA, prestdndoles su asesoria
y experiencia técnica en la mejor solucidén de los problemas
que se presenten. Tienen caricter transitorio y solamente
se constituirin cuando sean necesarios.

- Los Grupos de Operaciones tendr@in cardcter ad hoc y se
establecerén con personal nacional primordialmente, para la
ejecucisrt en el campo de acciones de control, confinamiento
o erradicacién de los problemas que asi lo recuieran.

3. Apoyo logistico

Las oficinas del I1ICA en los pafses y las entidades
nacionales colaloradoras proveeran el apoyo logistico para
la operacién del proprama a nivel de pais.

PRESUPUESTC

El presupuesto del rrograma de sanidad vegetal ha sido elaborado apli-
cando los procedimientos estal:lecidos en el TICA y su detalle por objeto de
gasto y unidades ejecutoras se muestra en el Cuadro No. 1. Para el segundo
semestre de 1979 se contempla un presupuesto de £200,000.00 y para el ano de
1980 de $400.000.00.
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DE SANITAD VEGETAL
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Carlos Fnrirue Ferndndez (IICA)

Can José, Costa Pica
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ANTECEDENTES

Durante la VII Conferencia Interamericana de Agricultura, celebrada en Hon-
duras en 1977, los sefiores llinistros de Agricultura hicieron patente su preocupa-
cifn por los problemas sanitarios de los cultivos y animales del Continente. En
tal sentido, se expresan dos de las diez recomendaciones que se hicieron en dicha
Conferencia.

Por otro lado, la Comisidn Especial de la XVIII Reunidn Anual de la Junta
Directiva del IICA, er octubre de 197¢, recomendd al Director Gemeral del IICA,
el estudiar una propuesta para establecer algln -ecanismo de coordinacidn y es-
fuerzo para enfrenter problemas de plagas y enfermedades que afectan animales
y plantas y que son la causa de pérdidas importantes.

El Programa de Sanidad Vegetal Hemisféricc que se propone, tieme como pro-
pdsitos fundamentales la prevencidn, combate y de ser posible, la erradicaciin
de enfermedades y plagas que estfin ocasionando serios perjuicios a la econonfs
de algunos pafses y que amenazan extenderse a otras regiomnes.

Este Programa, de acuerdo con la estrategia basica cel IICA de fortalecer
las instituciones, ser@ dirigido a fortalecer los esfuerzos nacicnales y regio-
nales que se estin realizando en este campo. Se buscara primordialmente apoyar,
coordinar y colaborar con los proprauas de sanidad vegetal de las instituciones
internacionales, regionales y subregionales. El programa, por comsiguiente, no
intenta duplicar ni suplantar los esfuerzos existentes sino reforzariosa

INTRODUCCION

Entrando a considerar el panorama latinoamericano de Sanidad Vegetal, po-
dria ser de utilidad examinar el papel de organizaciones regionales de Sanidad
existentes desde hace muchos afios y que operan en cl Istrio Centroamericano y el
Caribe. Por ejemplo, en la regidn citada, estas organizaciones han realizado y
continfian realizando una buena lahbor en ¢l campo cuarentenaric. OIRSA ha con-
tribuido a mejorar sustancialmente lcs sistemas cuarentenarios de los diversos
paises centroamericanos y vela directamente en el acatamiento de los reglamentos
establecidos. En esta forma, se ha evitado la entrada en la regidn de numerosos
problemas fitosanitarios.

Esfuerzos similares ha hecho 1la Comisidén de T“roteccidén Fitosanitaria para
el Caridbe en esa &rea y el Acuerdo de Cartagena ea 1a Zona Andina. En esta
Gltima regidon se inicié un intento también pera formar el Organismo Bolivariano
de Sanidad Agropecuaria (OBSA), que aparentemente no se pudo concretar.

Debe mencionarse también la actividad desplegada por el Instituto Centroa-
sericano de Investigacién y Tecnologia Incustrial, en el campo de los plaguicidas

i
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y del Ingtituto de Investigacidn y Cesarrollo Anricola del Caribe (CARDI), en
Trinidad.

El esfuerzo privado ha sido significativo en ciertos casos especificos.
Daste mencionar la labor comjunta de empresas particulares y Estado en la cam-
paiia contra el moko del bamano.

Existen tambin agrupaciones de técnicos en sanidad vegetal que desarrollan
una labor muy meritoria en este campo, por ejemplo, la Sociedad de FitopatSlogos
del Caribe, ASCOLFI en Colanmbia y sus homSlogos en otros paises.

JUSTIFICACIONES

A pesar de este esfuerzo, tanto plagas como enfermedades devastadoras han
cruzado las fronteras, se han establecido y continllan agravando y amenazando
la economfa de los paises, en su avance de re3gidn a region. Ante ests realidad,
es que se siente cada vez mis la necesidad de establecer, a nivel regional, o
hemisférico, un sistema y organizacidn, en el campo de la Sanidad Vegetal, que
disponga del personal idSneos y el equipo y fondos adecuacdos, que pueda conju-
rar en forma immediata y efectiva, nuevos problemas de este tipo. Pueden ci-
tarse como ejemplo de la falta de un instrumento de esta naturaleza, el brote
de la broca del cafeto en Guatemala, v mis recientemente en Honduras, sin men-
cionar los casos de roya en ese mismc cultivo, la mosca del mediterrdneo; pro-
blemas que lamentatlemente estin ya fuera de control en algunas regiones.

Una organizacidn o sistena debidamente instrumentado para esta clase de
luchas, podrfa intentar con mayores probabilidades de &xito, la erradicacién
o al menos, la contencifn de algunos de esos problemas que pueden venir en el
futuro.

A las puertas de la regidn, tenemos situaciones nuevas tan peligrosas como
el “carbén de la cafa de azilicar”, el mildil velloso del malaz, la sigatoka negra
de los bananos y la monilia del cacao, etc.

El giro de una situacidn como la del foce dc monilia en cacao, recién des-
cubierto en un irea limitada en Costa Rica, dependeri en gran parte de la ac-
cifn enérgica que se deba tomar ahora zismo. De no ser asi, este serf otro caso
perdido si los esfuerzos de erradicacidn no llezan sino hasta dentro de unos
cuantos meses. Todas estas plagas y erfernedades son Jde gran trascendencia
econfnica: considerando el eventual avance de ia nosca del mediterr@neo hasta
los Estados Unidos, un 107 de pérdidas ostiunlas en 1475, »ara la cosecha de

citricos solamente, podr{a alcanzar ur valor .c TLS7Q.G00.000.00.

Por otra parte, una campaiia -eniicnte ; erradicar un problema de esta na-
turaleza puede ser extremadamcnte Gificil, no seolo duode el junto de vista
t€cnico sino también altamente costose. Ul n,roblema de erradicacidon de la roya

eeod
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del cafeto en Nicaragua ha costado ya, aproximadamente US$20 millones de ddlares.

Para abundar aun més, el café, que es uno de los cultivos més importantes
del hemisferio por su trascendencia econdmica y social también estd siendo ata-
cado por una plaga, la broca del fruto, que por varios afios estuvo confinada a
Brasil, pero que en las {iltimas d&cadas inicid un avance inexorable que amenaza
seriamente la economia de muchos paises y la supervivencia de muchisimos pequeiios
y medianos productores. Esta plaga hizo su aparicidn en Perl, posteriormente ep
Guatemala y en Honduras, y muy recientemente en Jamaica y México.

Los pocos ejemplos antes mencionados demuestran muy claramente que los es-
fuerzos de los paises en forma aislada, no bastan para hacerle frente en forma
efectiva a esos problemas.

En la mayorfa de los casos, un pais individualmente nc tiene los recursos
econdmicos para afrontar una situacidn de emergencia del tipo apuntado. En
otros casos, no se cuenta con el personal iddneo, bien remunerado y capacitado
(especialmente cuando se trata de una enfermedad o plaga exdtica) para llevar
adelante el programa de erradicacidn o confinamiento que se requiere.

En ocasiones, la deficiencia se encuentra en una legislacidén inapropiada
para darle sustentacidn legal a las medidas que la emergencia demanda.

También se dan casos, en los que falta informacidn, no solo sobre un nuevo
problema, sino sobre los técnicos que mds conocen sobre el mismo y quizds hasta
de los materiales y equipos que se necesitarin y el lugar donde se encuentran.

Desde luego, tode eso es consecuencia de instituciones de sanidad vegetal
débiles, que no cuentan con el apoyo politico y econdémico adecuado y que por lo
tanto, no tienen la continuidad indispensable en sus programas, carecen de
laboratorios adecuados, no tienen programas de capacitacidén de personal, etc.
Por lo tanto, estas instituciones no pueden garantizar la proteccidn de las co-
sechas cada dia mds amenazadas, al intensificarse progresivamente el intercambio
comercial y movimiento de personas por todo el Centinente.

PROBLEMAS INSTITUCIONALES

Se hace necesario analizar algunos aspectos institucionales de los paises,
1o cual puede ayudar a comprender las limitaciones que se encuentran en muchog
de ellos ya que hacen més lerta, maAs dificil y hasts ineficaz la confrontacidn
y solucidn de problemas fitosanitarios importantes.

- Falta de técnicos especializados

En muchos casos no se ha hecho 1s previsidn de preparar técnicos en ma-
terias de proteccion fitosanitaria. o bien, el personal especializado
ha emigrado a la empresa privada. -

ool
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- NUmerc limitado de perscancl técnice

Un solo hombre tiene a su cargo todas las actividades en el campq de
la Sanidad Vegetal, o estd atado a vresponsabilidades administrativas,
queddndole muy poco tiempo para atender una emergencia eficazmente o
desarrollar un proyectc de investigacidn a cabalicad.

- Ubicacidon iradecuada del centro de operaciones

Técnicos que tienen que luchar cotidianamente con los problemas del
transito para llegar al centro de la ciudad., en donde trabajan, no
encuentran el ambiente propicio ni las comocdidades vpara su desempeiio
en faenas que requieren el manejo de equipo de campo y de agroquimicos.

- Falta de un local apropiadoc de trabajo

Un especialista que realiza su labor hacinado en un pequeno local o com-
partiendo con otros funcionarios, no lograrZ la concentracidn deseada
para el estudio de problemas importantes.

- Equipo y materiales de trabajo

Planes dc trabajo elaborados cuicadosamente, fracasan en ocasiones
por falta de instrumentos y facilidades de trabajo. En el campo de
la Sanidad Vegetal, se hacen indispensables cierios wparatos de labo-
ratorio y de campo que son la base de la liabor.

-~ Falta de fondos o fondos escasos asignados al proyecto

La falta de fondos o fondos inadecuados no aseguran la continuidad
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